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E. STAVRIANOPOULOU

DIE PROSOPOGRAPHIE VON TELOS

Die vorliegende Prosopographie von Telos ist als ein Beitrag zur
Prosopographie der Inseln des Dodekanes gedacht. Ausgewihlt wurde die
Insel Telos zum einen, weil die Mehrzahl der Inschriften einem relativ kurzen
Zeitabschnitt, ndmlich von der Mitte des 3. Jhs. v.Chr. bis zum Anfang des .
Jhs. v.Chr. angehort, zum anderen, weil auf den Inschriften lange Listen von
Personennamen iiberliefert sind, die interessante prosopographische
Beziehungen aufweisen. Die enge Zeitspanne, auf der sich die Belege
verteilen, zusammen mit dem in ihnen enthaltenen reichen
prosopoghraphischen Material sowie der Eigenheit einer Insel als ein in sich
abgeschlossener Naturraum eroffnen die Mdoglichkeit zu einem Einblick in
die Struktur der lokalen Gesellschaft. So konnen z.B. demographische
Angaben, und zwar hinsichtlich der Familiengroe auf Telos, anhand der
rekonstruierten Stammbdume erschlossen werden. Die Analyse und
Auswertung der Onomastik dient der Identifizierung von Personen telischer
Abstammung in Gegenden auflerhalb Telos, vor allem aber auf Rhodos, wo
aufgrund der Verhiltnisse zwischen beiden Inseln die Frage nach der
politischen Eingliederung der Insel Telos in den rhodischen Gesamtstaat von
besonderer Bedeutung ist. Dariiber hinaus erlaubt das Hilfsmittel Onomastik
eine Untersuchung der Art der Namenvererbung innerhalb der Familien
sowie der sich darin widerspiegelnden Denkweise der telischen Gesellschaft.
Im Rahmen der Vorarbeiten fiir eine Prosopographie ist eine Uberpriifung der
Datierung der Belege unerlédBlich. Sie fiihrt in diesem Fall zu einer neuen
chronologischen Einordnung derjenigen sechs Inschriften, auf die sich das
chronologische Geriist der gesamten Prosopographie stiitzt.

* Jch bedanke mich bei den Herren Prof. Dr. F. Gschnitzer (Heidelberg), PD Dr. H. Miiller
(Miinchen) und Prof. Dr. A. Chaniotis (New York) fiir die Lektiire des Manuskripts und ihre
hilfreiche Kritik.
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1. Die Quellen fiir die Prosopographie. Als einzige Quelle fiir die
Prosopographie von Telos dient uns das epigraphische Material, da
literarische Testimonia hierfiir vollig fehlen. GroBtenteils stammt dieses
epigraphische Material von der Insel Telos selbst und wurde im Jahre 1909
von F. Hiller von Gaertringen im Band XII, 3 der Inscriptiones Graecae
veroffentlicht. Eine Reihe weiterer Inschriften wurden von N.D. Chaviaras
1922 herausgegeben'. Im Jahre 1960 publizierte S.I. Charitonidis® vier neue
Inschriften, darunter den fiir die politische Geschichte der Insel wichtigen
Vertrag zwischen Rhodos und Telos. G. Susini veroffentlichte im Jahre 1964
das Supplemento Epigrafico di ... Tilo’ mit 31 neuen Inschriften. Der
Uberpriifung einiger Lesungen bzw. Vorschlige fiir neue Erginzungen hat
sich W. Peek in einer Studie angenommen* und gleichzeitig die Texte von 19
neuen Inschriften der Forschung bekannt gemacht.

II. Zur Geschichte von Telos. Die literarischen Testimonia iiber Telos
sind sparlich®. Herodot iiberliefert fiir das 7. Jh. v.Chr., daB Telos bei der von
den Lindiern unternommenen Griindung von Gela mitgewirkt habe und daf3
sogar ein Ahne des Tyrannen Gelon Telier sei’. Den nichsten Beleg iiber
Telos liefern uns die Listen der Hellenotamiai aus den Jahren 427/6 - 415/4
v.Chr., aus denen die Mitgliedschaft von Telos im ersten attischen Seebund
sowie seine politische Unabhingigkeit hervorgeht’. Die politische
Unabhéngigkeit von Telos wihrend des 4. Jhs. v.Chr. bezeugen indirekt eine
Stelle bei Diodor XIV 84,3% in Zusammenhang mit den Ereignissen von 394

1. Chaviaras (1922) 42ff. (s. Abgekiirzte Literatur, S. 111)

2. Charitonidis (1960) 9Iff. u. 94ff.

3. Susini, Suppl. epigr. 26 1f.

4. Peek, IDorlns 21ff. n. 44-62.

5. Kurze Darstellungen der Geschichte von Telos sowie seiner Inschriften sind bei Fiehn,
Telos 427ff. und Susini, Suppl. epigr. 265ff. zu finden.

6. Herod. VII 153f.; Susini, Suppl. epigr. 265f.

7. B.D. Meritt, H.T. Wade-Gery, M.F. McGregor, The Athenian Tribute Lists 1(1939)
422f.; 11 (1949) 83; 111 (1950) 211.

8. Die Stelle bei Diodor wurde von L. Robert, RPh 8, 1934, 43f. durch die Korrektur des
Wortes Tniovg zu Tn<A>ioug verbessert: Pagvafialog 8¢ nai Kovav Hetda tiv vovpoyiov
aviyONoay AaooLg TOIg VOOV £TTL TOUS TV AUXEIALUOVIWY CURIAYOVS, KAl TTOMTOV
uev Karovg améotnoay, elta Nuovpiovg xai Tn<A>ious.
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v.Chr. und direkt die telischen Miinzen’, die auch Zeugnis von der auf Telos
herrschenden demokratischen Verfassung ablegen. Diese trugen namlich oft
die Legende “Aapoxpatiag”, wahrend auf der Riickseite als Wappen die
Krabbe, vermutlich ein aus Kos entliechenes Wappenbild, abgebildet war.
Einen Einblick in die politische Geschichte von Telos gegen Ende des 4. Jhs.
v.Chr. gewihrt uns eine unedierte koische Inschrift, die auszugsweise von R.
Herzog in einem Aufsatz zitiert wurde'’. Sie dokumentiert die durch die
Intervention von koischen Richtern erfolgte Regelung einer politischen Krise
auf Telos und die Wiederherstellung der Demokratie. Die genauen
Verordnungen sind in dem von den Richtern ausformulierten Text des Eides,
den die Telier als Garantie fiir die Verfassung leisten muBten, enthalten'.

Dariiber hinaus belegt diese Vermittlung seitens der Koer das enge
Verhiltnis, das zwischen den beiden Inseln mindestens am Ende des 4. Jhs.
v.Chr. bestanden haben muf3, sowie die einflulreiche Stellung von Kos (und
nicht etwa von Rhodos) im dodekanesischen Raum'?. Die politische
Konstellation dnderte sich allerdings im 3. Jh. v.Chr., indem Rhodos nun die
fiihrende Position iibernahm. Von der veranderten Situation blied Telos nicht
unbeeinfluBt, wie sich anhand der von S.I. Charitonidis" veroffentlichten
Inschrift feststellen 14Bt. Die Inschrift tiberliefert namlich den Beschluf3 von
Telos, ein Symmachieverhiltnis mit Rhodos einzugehen. Aufer den
gewohnlichen Formeln der gegenseitigen Hilfeleistung im Angriffsfall gibt es

9. B.V. Head, Historia numorum’® (1911) 642; Robert a.0. 45-47.

10. R. Herzog, Riv. Fil. NS 20, 1942, 15, datiert die Inschrift anhand der Buchstabenform
um 300 v.Chr.

11. Herzog, ebd: “Omwg 8¢ ol TAALOL vai elg TOV EniAoL/TOV XQOVOV OROVOETVTES OLa-
TEMDVTL, OUOTAVTIW TOL YEYEVNUE/VOL ATTO TE OUTWHOLOERN ETEWY TAVTES DEOS TOG OEUIOG
AATA LEQMV VEO/LAVTWV TOV OQHOV TOVOE: "EUUEVEW £V TMOL TTOMTEVUATL TOL XOOECTORO/TL
%ol SLALQUAAEED TV OOUOKQUTIOY KAl OV UVACLAOXNOEW TLEQL TV / [EV TOL ®]OLO[€EL] YEVO-
UEvav 00dE TEAEEW A TV SLEAVOLY TAVOE 0VOEY / [0VOE] Stha Evavtio Onoevpal Ta
dapwt 0VdE TAV ExQOV HATOAAUPEDVTL / GuUBOVLEVTEW 0VOE EAAWL EtLBoVAevoVTL OVOE
ATAAMIOVTL TOV OF/HOV ELOWGC EMLTEOPEW: 0l 8¢ o atoDwpal TLva vewTepilovTa i GuL/AG-
YOUS OUVAYOVTA £ KATAAUCEL TOU dGUOU, SNAWTEW TOTS AQYOUTLY EVOQRETVTL UER UOL
NUEY TOAQ Gyadd, EQLOoEXeDVTL OE T Evarv/Tiat.”; s. auch S.M. Sherwin-White, Ancient Cos
(1979) 89 mit Anm. 42.

12. So Sherwin-White a.0. 89; Fraser und Bean, Peraia 146; Charitonidis (1960) 96.

13. Charitonidis (1960) 94 n. | = SEG XXV 847 = H. Schmitt, Die Staatsvertrige des
Altertums 111 (1969) 349 n. 561.
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eine weitere Bestimmung (Z. 3-5), nach der die Telier die gleichen Freunde wie
die Rhodier haben sollen. Diese einseitige Formel, die wohl aus dem ungleichen
Krafteverhaltnis zwischen den beiden Verbiindeten zu erkliren ist, bedeutet
lediglich die Angliederung von Telos in den rhodischen EinfluBbereich". Das
betreffende Biindnis a6t sich aufgrund des fragmentarischen Zustandes der
Inschrift nur anhand der Buchstabenform datieren: eine Datierung im ersten
Viertel des 3. Jhs. v.Chr. diirfte am wahrscheinlichsten sein, wie der Vergleich
mit rhodischen Inschriften aus der gleichen Zeit zeigt".

Eine Interpretation dieses Biindnisses als der erste Schritt zur
Eingliederung von Telos in den rhodischen Staat ist sicher nicht falsch, da der
Akt der Einverleibung noch im gleichen Jahrhundert, genauer gesagt vor
227/6 v.Chr. erfolgte. Dieses Datum vermittelt uns namlich indirekt der
Ehrenbeschluf3 fiir den iepamdrog Aristomenes (/G XII 3, 30). Derselbe
Ehrenbeschluf3 dient zugleich als Beleg fiir die Zugehorigkeit von Telos zum
rhodischen Gesamtstaat spitestens seit dieser Zeit, da zum einem in der
Datierungsformel der Heliospriester, also der rhodische Eponym, erwihnt
wird und zum anderen die BeschluBBformel €60Ee TnAiolg statt des iiblichen
£50Ee T dapw Ty Tnhimv lautet'.

Den Anlaf3 zu diesem Ehrendekret gaben die Dienste von Aristomenes als
tepamorog seinem Damos gegeniiber nach einem Erdbeben. Diese Dienste
bestanden in der Verwaltung von Staatseinnahmen und -ausgaben sowie von
Tempelgiitern und vor allem in dem Wiederaufbau bzw. in der Reparatur der
eingestiirzten te{yn und mvpyotr. Von einem Erdbeben um 227/6 v.Chr.
berichten Polybios 5, 88 und Strabon 14, 652. Da in diesem Teil Griechenlands
Erdbeben keineswegs selten sind, ist die Identifizierung dieses Erdbebens mit
dem bei Polybios und Strabon erwzhnten nicht zwingend"”. Entscheidend ist

14. Vgl. E. Baltrusch, Symmachie und Spondai. Untersuchungen zum griechischen
Vilkerrecht der archaischen und klassischen Zeit (8. - 5. Jh. v.Chr.) (1994) 66.

15. Charitonidis (1960) 96; Schmit a.O. 349, nimmt ebenfalls eine Datierung in die erste
Hilfte des 3. Jhs. v.Chr. an; vgl. Sherwin-White a.0. (s. Anm. 11) 89 mit Anm. 44, der Fraser,
Fun. Mon.24 mit Anm. 112, trotz seiner anfanglichen Meinung (Fraser und Bean, Peraia 145f.)
letztlich auch zustimmte.

16. Fraser und Bean, Peraia 146.

17. Schwere Erdbeben erfolgten im Dodekanes sowohl 227/6 als auch 198 v.Chr.: M.
Holleaux, Etudes d’ épigraphie et d’ histoire grecque (1938) 1 445ff.; F.G. Maier, Griechische
Mauerbauinschriften1(1959) 181f.
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aber fiir die Datierung dieser Inschrift die Erwéihnung des rhodischen
Eponyms, des Heliospriesters Aglokritos, wihrend dessen Amtszeit
Aristomenes die Stelle des iepamorog auf Telos innehatte. Nach Ansicht von
V.R. Grace laB3t sich das Amtsjahr von Aglokritos, wenn wir es nicht mit zwei
gleichnamigen Personen zu tun haben, in die Periode II des von ihr
erarbeiteten chronologischen Bezugsrahmens, also etwa zwischen 240 und
210 v.Chr., festlegen", wodurch die Identifizierung des in der Inschrift IG
XII 3, 30 erwihnten Erdbebens mit jenem auf Rhodos von 227/6 v.Chr. an
Wabhrscheinlichkeit gewinnt.

Der Ehrenbeschluf fiir Aristomenes stellt also einen datierbaren
Anhaltspunkt beziiglich des Endes der Eigenstaatlichkeit von Telos dar, ist
allerdings nicht die einzige Inschrift aus diesem Zeitraum. Eine weitere
Inschrift, die aus dem 3. Jh. v.Chr. stammen diirfte und wiederum den Namen
eines Heliospriesters enthalt, ist die von G. Susini herausgegebene Liste der
Mitglieder des Pythaistenvereins (SEG XXV 853). Thre Datierung kann
allerdings nur in Zusammenhang mit einer weiteren Inschrift (SEG XXV
852), ebenfalls eine Namenliste von Pythaisten, erschlossen werden. Da in
der Datierungsformel nicht der rhodische Heliospriester, sondern allein der
Damiurg von Telos aufgefithrt wird, gehort diese Inschrift der
Eigenstaatlichkeitsperiode von Telos an und ist aufgrund der Buchstabenform
um die Hilfte des 3. Jhs. v.Chr. zu datieren". Die prosopographischen
Zusammenhinge zwischen den Inschriften SEG XXV 852 und 853
rechtfertigen eine Datierung des Pythaistenkatalogs SEG XXV 853 um 240 -
220 v.Chr.”” und damit die Annahme eines fritheren terminus ante quem fiir

18. Zur Periodeneinteilung: V.R. Grace und M. Savvatianou-Petropoulakou, in:
Exploration Archéologique de Délos XXVII (1970) 286; 289ff.: V.R. Crace, AM 89, 1974,
193ff. Zur Datierung von Aglokritos: V.R. Grace, Hesperia 3, 1934, 222 n. 21-2; dies., BCH
76, 1954, 528; 1. Papachristodoulou, Of agxatot podtaxoi dnuot (1989) 47 mit Anm. 126.

19. Charitonidis (1960) 100.

20. Die Inschrift, auf der als rhodischer Eponym der Heliospriester Tipodwog erwihnt ist,
wurde von Susini, Suppl. epigr. 275, um das Ende des 3. Jhs. v.Chr. datiert. Ein Heliospriester
namens Tiuodwrog wird von V.R. Grace, BCH 76, 1954, 530, in die Periode V, d.h. ca. 146-
108 v.Chr., eingeordnet. Der gleichen Datierung schlof sich auch Chr. Borker, ZPE 28, 1978,
39 mit Anm. 27 an. Allerdings ist es aufgrund des nicht gerade ungewohnlichen Namens sehr
wahrscheinlich, dafl es zwei gleichnamige Heliospriester gab, zumal sowohl die
Buchstabenform (die Haste des Buchstabens Phi ragt nicht iiber die obere Linie heraus, die
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die Angliederung von Telos in den rhodischen Gesamtstaat.

Was die Geschichte von Telos nach seinem Aufgehen in den rhodischen
Gesamtstaat angeht, so miissen wir uns mit Vermutungen und
bruchstiickhaften Informationen begniigen. Eine solche Vermutung betrifft
die Stellung des dapog der Telier in dem rhodischen Gesamtstaat bzw. dessen
Zuweisung zu einer der drei rhodischen Stadten, Kamiros, Lindos und
Ialysos. Zwar weisen sowohl das Amt des Damiurgen als auch der Hauptkult
von Athana Polias und Zeus Polieus auf Telos darauf hin, daf3 Telos eher als
ein zu Kamiros gehoriger Demos aufzufassen ist*', doch gibt es hierfiir keine
eindeutigen Beweise. Auffillig ist, dal wir zwar Telier als rhodische
Vollbiirger in Inschriften aus der Stadt Rhodos finden oder Telier, die als
Beamte im Auftrag des rhodischen Gesamtstaates fungieren, doch keine
Person, die aufgrund ihres Demotikon als Telier identifizierbar ist, in den
kamireischen oder lindischen Inschriften. Eine mogliche Erklarung hierfiir
wire, anzunehmen, daf Inseln wie Telos oder Nisyros, vielleicht aufgrund
ihrer spéteren Eingliederung in den rhodischen Staat (als z. B. Chalke oder
Teile der Peraia), zwar als rhodische Demen anerkannt, doch nicht zu einer
der drei alten Stddte gerechnet wurden. Demzufolge hitten die Telier nur das
Recht, fiir die Amter des-thodischen Staates, aber nicht fiir die lokalen Amter
in den alten Gemeinden zu kandidieren.

Abgesehen von der Frage nach der genauen Stellung des telischen Demos
im rhodischen Gesamtstaat steht die Teilhabe der Telier am rhodischen
Vollbiirgerrecht auler Zweifel. Den besten Beleg dafiir liefert die in Lindos
aufgefundene Ehreninschrift IGXII 1, 844, die fiir Aleximbrotidas, Sohn des
Lykon, den Priester der Athana Lindia und des Zeus Polieus, von dem

Vertikalhaste des Buchstabens Ypsilon ist noch lang genug, die rechte Haste des Buchstabens
Pi ist sehr kurz: vgl. ILindos 99; 102; 103; 105) als auch die prosopographischen
Zusammenhinge (s. Anm. 34) mit den anderen Inschriften eine friihere Datierung unterstiitzen.

21. Van Gelder, Geschichte 183; Fraser und Bean, Peraia 147 mit Anm.l;
Papachristodoulou a.0. (s. Anm. 18) 47 mit Anm. 27, lehnt eine Zuordnung von Telos zu
Kamiros oder zu einer der anderen alten Stddte aufgrund des Fehlens an eindeutigem
Beweismaterial ab. Das gleiche Problem gilt auch fiir die Insel Nisyros, die ebenfalls als ein
Demos von Kamiros in der Forschung angesehen wird: Fraser und Bean, Peraia 147 mit Anm.
1; 152; Papachristodoulou a.0. 47.
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lindischen Priesterkollegium der iepofvtar und anderen Personen, deren
Namen nicht erhalten sind, aufgestellt wurde. Die Liste der Ehrenden schlief3t
zwel Personen ein, vermutlich Freunde des Aleximbrotidas, die gemeinsam
als &moTdTon Tol meppBivTeg VIO ToT danov bezeichnet sind: Eukrates, Sohn ‘
des Kleustrates, aus dem Demos von Telos und Zenon, Sohn des Praxon, aus
dem Demos von Chalke. Die Eintragung ihres Demotikon im Gegensatz zu
den anderen Personen erklart sich dadurch, daB die beiden eben keine Lindier
waren”’. Sie waren Aufsichtsbeamten des rhodischen Gesamtstaates,
vermutlich auflerordentliche wie es dem Partizip mepgdévreg zu entnehmen
ist, die mit einem konkreten Auftrag - Wache zu halten auf der jeweiligen
Insel wegen Seeriuberiiberfillen?- betraut waren™. Das rhodische Biirgerrecht
war die Voraussetzung fiir das Bekleiden jedes Amtes, sei es in einer der drei
alten Stadte, sei es im rhodischen Gesamtstaat, so dafl Eukrates als Rhodier zu
indentifizieren ist.

Telos blieb im rhodischen Gesamtstaat auch wihrend der romischen Zeit
angegliedert: zwei Testimonien weisen darauf hin. Den ersten Beleg stellt
eine auf Telos gefundene Weihinschrift (SEG XXV 871: 1. Jh. v.Chr.) dar,
die fiir den Lindier Neikasikrates, den Strategen ¢ni Thhov, aufgestellt wurde.
Das ist die erste Erwdhnung von einem otpatoydg éni Thhov, so daf3 nicht
moglich ist, zu sagen, ob dieses Strategenamt bereits existierte oder es sich
um eine Neuerung der romischen Zeit handelt bzw. um ein au3erordentliches
Amt*. Unabhingig davon dokumentiert die Anwesenheit von einem
rhodischen Strategen auf Telos dessen Verbundenheit mit dem rhodischen
Staat. Der zweite Beleg stammt aus einem Beschluf3 des Demos der Telier (6
dauog 6 Tnhiwv) aus dem 2. Jh. n.Chr., mit dem Kleonyma aus dem lindischen
Demos der Brasioi wegen ihrer Wohltitigkeit geehrt wurde. Soviel der
fragmentarische Zustand der Inschrift ersehen 146t, hat namlich Kleonyma
die Kosten fiir die Reparatur der Statue der Athena Polias getragen. Die

22. So bereits van Gelder, Geschichte 183; Fraser und Bean, Peraia 147 mit Anm.1.

23. Zu ¢mwotdng: van Gelder, Geschichte 260ff.; Hiller, Rhodos 804; Fraser und Bean,
Peraia 87ff. Nach Hiller war es Aufgabe dieser ¢émiotdtal, die Wacht auf Telos bzw. auf
Chalke zu halten, denn “diese Inseln waren natiirlich in der Seerdubernot eines Schutzes sehr
bediirftig”.

24. Susini, Suppl. epigr. 280 mit der friiheren Bibliographie; ders., “Gli strategi rhodii”, in:
Ricerche storiche ed economiche in memoria di C. Barbagallo1(1970) 413ff.
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Tatsache, dall Kleonyma mit ihrem Demotikon und nicht etwa mit dem
Ethnikon "Podia angefiihrt wurde, deutet auf die noch immer bestehende
Zugehorigkeit von Telos zu Rhodos™ hin.

II1. Zur Datierung der Inschriften. Das epigraphische Material 14t
sich anhand der Buchstabenformen und des Schriftbildes chronologisch grob
einordnen®. Allerdings bietet die Schrift allein kein eindeutiges Argument,
und ihre Verwendung als einziges Kriterium hat zu abweichenden
Meinungen beziiglich der Datierung einiger Inschriften unter den Forschern
gefiihrt. Hinzuzufiigen ist die Tatsache, daf} die meisten Inschriften sich auf
einen kurzen Zeitraum beziehen, so dafl man ohne weitere Anhaltspunkte -
wie etwa politische Ereignisse oder Personen, deren Erwihnung sich genau
datieren laBt-nicht in der Lage ist, eine konkretere Datierung vorzuschlagen.

Einen solchen, “externen”, Anhaltspunkt stellt, wie schon oben
festgestellt wurde, das Erdbeben von 227/6 v.Chr. dar, anhand dessen sich
sowohl der Ehrenbeschluf fiir Aristomenes (/G XII 3, 30) als auch die
Inschriften /G XII 3, 31-33 datieren lassen. Bei den letzteren handelt es sich
um Listen mit Namen von Weihenden (darunter Frauen und Kinder, Telier
und Fremde), die zu der Wiederhestellung des Mobiliars eines Tempels
beitrugen: [ETEOWROV] AOYVOMUOTA lg TAV XTNU[ATWV dmoxatdoTtaotv]. Diese

25. Die Inschrift wurde von Fraser und Bean, Peraia 147 mit Anm. 1 [erneut abgedruckt, und
zwar ohne die Ergdnzungen des ersten Herausgebers N.D. Chaviaras, bei Peek, IDorlns 16
n.22] besprochen, die dabei auf einige Schwierigkeiten aufmerksam machten: Die Inschrift
beinhaltet zwar eine Datierung nach einem, vermutlich rhodischen, Priester ([E7” tep]émg
"Agouv[tiov?]), dessen Name allerdings nicht belegt ist, doch ist der Ehrenbeschluff vom 0
0auog O TnAiwv und nicht von den Tnitot gefaBt worden. Diese Formel ist aber in der
Eigenstaatlichkeitsperiode benutzt worden, so daf} sie als Hinweis fiir die Autonomie der Insel
im 2. Jh. n.Chr. gedeutet werden kann. Andererseits weist die Eintragung der Geehrten als
Boooia eher darauf hin, daB§ eine Verdnderung im Verhiltnis zwischen Telos und Rhodos
nicht stattgefunden hat, und daB8 der fraglichen Formel, nicht zuletzt wegen der
fortgeschrittenen Zeit, eine andere Bedeutung beizumessen ist.

26. Die in den telischen Inschriften angewendete Schrift ist durchaus der der rhodischen
Inschriften im allgemein vergleichbar. Eine Ausnahme stellt der Buchstabe Xi (£) ohne
vertikalen Mittelstrich dar, den im Gegensatz zu den rhodischen Inschriften, in denen er erst ab
203 v.Chr. erscheint, durchgingig im 3. Jh. verwendet wird: A. Bresson, Recueil des
inscriptions de la Perée rhodienne (1991) 140. Zur Buchstabenform auf Rhodos im 3. und 2. Jh.
v.Chr,, siehe V. Kontorini, JRS 73, 1983, 24f.
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Uberschrift war in die Mitte iiber vier Kolummen mit Namen gestellt, die
allerdings nur bruchstiickhaft erhalten sind”. Die Beitragsleistung bestand
nicht aus Geld, sondern aus silbernen Gegenstianden wie xvufia, xvadot,
[neo]opgaro[t]. Anscheinend hat der telische Demos die Bevolkerung,
unabhingig vom Biirgerstatus, zu einer Beteiligung beim Wiederaufbau der
Stadt nach dem Erdbeben aufgerufen.

Einen weiteren Anhaltspunkt fiir die genaue Datierung von Inschriften
konnte man durch die Erwahnung von Teliern in datierbaren rhodischen
Inschriften gewinnen. Allerdings ist das Identifizieren von Personen als
solche telischer Herkunft nicht unproblematisch. In den rhodischen
Inschriften wird nur dann eine Unterscheidung des Status der aufgelisteten
Personen vorgenommen, wenn rhodische Biirger zusammen mit Metoken
bzw. Fremden erwihnt werden. Letztere werden namlich durch Anfiihrung
ihres Ethnikon gekennzeichnet®. Selbst ein Beamter des rhodischen
Gesamtstaates, z.B. ein Epistates, wird gewohnlich nicht mit seinem
Demotikon eingetragen, und nur auflerhalb von Rhodos und seines
eingegliederten Territoriums trigt er sein Ethnikon. Das fiir die
Identifizierung von Teliern benotigte Demotikon wurde relativ selten
angewendet und zwar immer in denjenigen Urkunden, die von grofler
Bedeutung fiir die Verwaltung der drei alten Stadte waren (Damiurgenliste

27. Zu dem gleichen Bauverband, aus dem die Inschriften IG XII 3, 31-33 stammten,
gehorte auch die von Peek, IDorIns 21 n. 44, edierte Inschrift, die ebenfalls zwei Kolumnen mit
Namen aufweist. Nach dem Herausgeber ist “die Schrift der von 31 am dhnlichsten, auch
Buchstabenhohe und Zeilenabstinde stimmen ziemlich iiberein”. Demnach ist es sehr
wahrscheinlich, daf} es sich bei den Personen dieser Inschrift ebenfalls um Beitragende bzw.
Stifter im weitesten Sinn handelt. Solche Stiftungslisten oder Epidosislisten sind im
dodekanesischen Raum sehr haufig (vgl. W.R. Paton und E.L. Hicks, Inscriptions of Cos
(1891) n.10; 12; 387; ILindos 51; 252; M. Segre, “Tituli Calymnii”, ASAA NS 7-8, 1944-45
[1952], n. 85); unter den telischen Inschriften befindet sich sogar eine weitere Liste mit
Beitragenden (SEG 111 717), die leider sehr fragmentarisch erhalten ist. Der Zweck dieser
Epidosis, der immer in einer Uberschrift bzw. einem BeschluB vorliegt, ist ebenfalls nicht
tiberliefert. Migeotte, Souscriptions 144, hat zuletzt die Inschrift kommentiert und sie als
Epidosisliste interpretiert, wahrend er die Inschriften /G X1I 3, 31-33 und Peek, /Dorlns 21 n.
44 nicht unter den 6ffentlichen Subskriptionen einreihen mochte (: Migeotte, Souscriptions
142 mit Anm. 10), da diese “opération ne me parait pas avoir eu le méme charactére ni laméme
ampleur que la souscription de Lindos pour reconstituer la parure et la collection de vases d’
Athena”.

28. Fraser und Bean, Peraia 53f.; 139.
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von Kamiros, Epidosislisten von Lindos), oder wenn die Demoten einer Stadt
in Urkunden einer anderen auftauchen. Dies ist der Fall bei der Inschrift /G
XII 1, 844 fiir den lindischen Eponym Aleximbrotidas, in der Eukrates aus
Telos und Zenon aus Chalke als einzige unter den Ehrenden ihr Demotikon
tragen.

Aufgrund dieser Gewohnheiten der Rhodier beziiglich der Eintragung
des Demotikon ist die Anzahl der in den rhodischen Inschriften als Telier
aufgefiihrten Personen entsprechend sehr gering. Die Namen unter
Hinzufiigung des Demotikon von neun Teliern sind auf Inschriften der Stadt
Rhodos bzw. Lindos (Eukrates) belegt”, wihrend drei weitere Telier in einer
auf Nisyros gefundenen Inschrift erscheinen®. Leider sind diese Personen
nicht mit den aus den telischen Inschriften bekannten Familien in
Zusammenhang zu bringen und dariiberhinaus kdnnen die Belege nur grob
datiert werden, da es sich meistens um Grabinschriften handelt.

Als Wegweiser beim Aufspiiren von sonstigen Teliern, bei denen das
Demotikon nicht eingetragen wurde, konnte die Onomastik von Telos selbst
von Hilfe sein. Das Spektrum an Personennamen namlich, das auf den
telischen Inschriften belegt ist, besteht groftenteils aus allgemein
verbreiteten dorischen Namen, aber auch aus Namen, die, als “typisch
telisch” anzusprechen sind, worauf schon P.M. Fraser’ aufmerksam
gemacht hat. Die Eigenart dieser als “typisch telisch” bezeichneten Namen
liegt einerseits in der Zusammensetzung der einzelnen Komponenten,
andererseits in dem hohen Anteil von Eigennamen, die nur auf Telos belegt
sind.

Die Identifizierung von Personen als Telier allein anhand ihrer Namen
stellt natiirlich kein eindeutiges Kriterium dar, auch wenn der betreffende
Personenname nur auf Telos belegt ist. Ubersiedlung auf die Insel Rhodos
und/oder Einheirat, vielleicht sogar Adoption konnen z.B. die Erkldrung

29. 5. PT38, 39, 53,96, 165,213, 229, 382, 385.

30. s. PT315, 355, 392.

31. P.M. Fraser, “Telian and Other Names”, in: S. Dietz und I. Papachristodoulou (Hrsg.),
Archaelogy in the Dodecanese (1988) 210ff.
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hierfiir bieten, so daB die Zugehorigkeit der jeweiligen Person zu dem
telischen Demos nicht ohne weiteres anzunehmen ist”’. Aus diesem Grunde
haben wir solche Personen, wie den Strategen ®LAiorog *ApLotodonov [Jacopi
(1932) 198 n.31: 220 v.Chr] oder die Dedikanten "Epuodoxog "Aglotogilov
und "Eppoavdpidag "Epuavdpida 1ot “‘Epuavdpida, deren Namen uns in einer
rhodischen Weihinschrift (/G XII 1, 46; 215f.; 243: c. 69 v.Chr.) begegnen,
nicht in die Prosopographie mitaufgenommen™. Eine Ausnahme bildet die
Inschrift IGXII 1, 107; es handelt sich um die Ehreninschrift einer Familie fiir
einen ihrer Mitglieder anldBlich der ihm zugeteilten Ehrungen. Einige der
Namen der Familienmitglieder, wie “Eppodoxog und “Epuoxodv, weisen zwar
auf die telische Herkunft der Betreffenden hin, doch wird die Bestitigung
hierfiir durch die Identifizierung des “Epuodoxog “Epuoxpdvtog, Kousins des
Geehrten, mit dem auf Telos verstorbenen “Epuédoxog (IG XII 3, 50)
geliefert’. Allerdings ist diese Inschrift um 60-50 v.Chr. zu datieren, so daB
sie bei der Bestimmung der Datierung der telischen Inschriften aus dem Ende
des 3. bzw. der ersten Halfte des 2. Jhs. v.Chr. nicht von Hilfe sein kdnnte.

Durch das Fehlen externer Anhaltspunkte, mit Ausnahme des Erdbebens
von 227/6 v.Chr., sind wir wohl auf die Anhaltspunkte, die aus der
Auswertung der reichen prosopographischen Gegebenheiten in den telischen
Inschriften entnommen werden konnen, angewiesen. In den vier
Pythaistenlisten sowie in den Inschriften /G XII 3, 31-33 ist der bei weitem
iiberwiegende Teil der telischen Namen belegt, wobei die darin

32. 5. Anm. 34.

33. Personen, die allein aufgrund der Onomastik als telischer Herkunft eingestuft werden
konnten, sind folgende: Tupoxp®dv "AgLotoddnov (ILindos 88. 244: 265-260 v.Chr.), PuAi-
0%0G "AQLoT0dO0V [Jacopi (1932) 198 n. 31: 220 v. Chr.), Teioavdpog Tewobvdoov (IG XII
1,50.12: 1. Jh. v.Chr.), ‘Eppavdpidag “‘Epuavdpida tot ‘Epuavdpido (IGXII 1, 46. 215f.:
c. 69 v.Chr.), ‘Eguédorog "Agiotogilov (IGXII 1, 46. 243: c. 69 v.Chr.); vgl. auch §5.

34. Da "Epuddonog n. 195 in seiner Grabinschrift als TiALtog bezeichnet wurde, ist die
telische Abstammung der Familie gesichert. Dies bedeutet aber wiederum nicht, daf} alle
Familienmitglieder dem telischen Demos zugehérten: zwei Personen, ‘Epuodorog n. 194 und
sein Sohn n. 434, waren niamlich adoptiert, und es ist zweifelhaft, ob der jeweilige
Adoptivvater Telier war. Dariiber hinaus bildet die Inschrift IGXII 1, 107 ein schones Beispiel
fiir die Beziehungen von Teliern mit Mitgliedern anderer rhodischen Demen. Wie E.E. Rice,
ABSA 81, 1986, 230ff., zeigte, ist es der Familie aus Telos durch Heirat gelungen,
verwandtschaftliche Beziehungen sowohl zu Lindiern als auch zu Ialysiern, und zwar aus
angesehenen Familien, anzukniipfen.
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wiederkehrenden Personennamen auf familidre Beziehungen zuriickzufiihren
sind®. Die prosopographischen Beobachtungen ermoglichen somit einerseits
die Rekonstruktion von Familienstemmata und andererseits die Feststellung
der relativen chronologischen Abfolge der betreffenden Inschriften. Dabei
stehen zwei Punkte von Anfang fest: Die Datierung der Pythaistenliste SEG
XXV 852 noch in die Eigenstaatlichkeitsperiode von Telos und konkreter,
nach der Buchstabenform, vor der Mitte des 3. Jhs. v. Chr., und die Datierung
der Amtszeit von Aristomenes als tepamtdrog (IG XII 3, 30) unmittelbar nach
dem Erdbeben von 227/6 v.Chr. Ausgehend von diesen Datierungen und
unter Beriicksichtigung der Beziehungen zwischen den Mitgliedern des
Pythaistenvereins nehmen wir folgende chronologische Einordnung vor™,
die wir der im Lexicon of Greek Personal Names (LGPN)vorgeschlagenen

entgegensetzen:

SEGXXV 852 : 1.Hilfte3.Jhs.v.Chr. LGPN : c.275v.Chr.
SEGXXV 853 : 240-220v.Chr. LGPN : 2.Halfte2.Jhs. v.Chr.
IGX113,31;32 : 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. LGPN : 2./1.Jh. v.Chr.
IGXII 3,35 : 3./2.Jh. v.Chr. LGPN : 2./1.Jh. v.Chr.
IGXI13,34 : 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. LGPN : 2./1.]Jh.v.Chr.

IV, Die sozialen Verhiltnisse auf Telos. Uber die Gesellschaft und die
sozialen Umstdnde auf Telos stehen uns leider nur bruchstiickhafte
Informationen zur Verfiigung, die allein den Inschriften zu entnehmen sind.
Wenn man z.B. die eindrucksvolle telische Onomastik und besonders die
darin verwendeten Komponenten wie dipiotog, xAéog, Tiun zugrundelegen
wiirde, um Schliisse hinsichtlich der Struktur der Gesellschaft abzuleiten,
konnte man zu der Auffassung gelangen, dafl wir es mit einer aristokratish

35. Zu den Gefahren bei der Identifizierung von gleichnamigen Personen, siehe Chr.
Habicht, Hesperia 59, 1990, 459ff.

36. Z.B. Zwoigthog "Aptotoxieida (SEG XXV 852.16) - "Agiotoxieidag Zwotpiiou
(SEG XXV 853.12); "Aptotouévng ‘Epunodonov (SEG XXV 852.10) - "ApLotofoviog "ApL-
otouévevg (JG XII 3, 30) - "Aptotouévng "Aptotopfoviov (JGXII 3, 34.3); "AQLoTiwy "AQL-
ototipov (SEG XXV 852.17) - [[Apuototip]og "Agrotiwvog (SEGIIT 717.8) - "AQLotiwy
"Aptototipov (IG XII 3, 34. 13): "Epuavdpidag Evgoayopa (JG XII 3, 33.13 und 35.9);
Stnog Bhoowvog (JG XII 3, 33.16 und 34.20); Khieitwv Apovbov (/G XII 3, 33. 14 und
34.8).
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gesinnten Gesellschaft zu tun haben. Sicherlich ist diese Schlu3folgerung
nicht unbegriindet, doch bleibt ihre Tragweite im unklaren. Wir verfiigen
tiber drei Kategorien von Inschriften, die uns dazu dienen konnen,
Folgerungen dieser Art zu iiberpriifen: a) Die Listen der Mitglieder des
Pythaistenvereins, b) Die Listen der Personen, die zu der Wiederherstellung
des Tempelmobiliars beitragen, ¢) Die Namenliste von Beitragenden mit
verzeichneten Zahlenangaben.

a) Drei Listen mit Namen von Mitgliedern des Pythaistenvereins sind
belegt: SEGXXV 852; 853; IGXII 3,34”. Bei dem Pythaistenverein handelt
es sich wohl um einen Festverein, dessen Hauptaufgabe darin bestand,
jahrlich eine Feier fiir Apollon und vermutlich eine Festversammlung zu
organisieren (Tav éviavoiov TuddEavteg). AnldBlich dieses Ereignisses
wurden die chronologisch differenzierbaren Pythaistenlisten erstellt™. Die
Anzahl der verzeichneten Mitglieder bei der iltesten der Listen, SEG XXV
852, betrdgt 15 Namen (einschlieBlich des Vorstehers und des mépedpog des
Vereins), wihrend bei den nachfolgenden Listen SEG XXV 853 und IG XII
3, 34 jeweils 11 und 30 Namen aufgefiihrt sind”. Die Anzahl der Mitglieder
dieses Vereins ist fiir die Frage nach dem Charakter dieses Vereins nicht
unerheblich. Es gab ndmlich Vereine mit beschrankter und solche mit
unbeschrinkter Mitgliederzahl, wobei erstere eher seltener waren®’. Ist eine
begrenzte Mitgliederzahl fiir einen Verein festzustellen, so kann sie auf
zweilerlel Weise interpretiert werden: entweder wurde diese Anzahl von der
Satzung des Vereins festgelegt, oder eine vollstindige Aufzeichnung der
Mitglieder wurde nicht beabsichtigt. Im ersten Fall kann man von einem
exklusiven Verein sprechen, im zweiten jedoch kann man aufgrund von
Parallelen den Schluf3 ziehen, daB nur der feste Stamm des Vereins oder das
fiir die Feier verantwortliche Organisationskommitee des Vereins verzeichnet

37. Eine weitere Liste von Mitgliedern des Pythaistenvereins stellt die Inschrift /G XII 3, 35
dar, die aber aufgrund ihres fragmentarischen Zustandes hier nicht mitberiicksichtigt wird.

38. Zur Datierung der Pythaistenlisten, siehe §3.

39. Trotz der Zuversicht des Herausgebers, daf} die Inschrift urspriinglich 15 Namen
betragen hiitte, erlaubt der fragmentarische Zustand der /G XII 3, 35 keine ausreichend
abgesicherten Schlisse.

40. F. Poland, Geschichte des griechischen Vereinswesens (1909) 282.
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41
wurde” .

Die Mitgliederzahl im Pythaistenverein von Telos schwankt, so daf3 eine
Bezeichnung als Verein mit beschrinkter Mitgliederzahl, mochte man nicht
die Anzahl der 30 Mitglieder fiir die Liste aus dem 1. Viertel des 2. Jhs. v.Chr.
durch eine eventuelle Erweiterung des Vereins begriinden, nicht
wahrscheinlich zu sein scheint. Auch die verwandtschaftlichen Beziehungen
zwischen den Mitgliedern der einzelnen Pythaistenlisten sind nicht zahlreich
genug und vor allem zu inkonsistent, um die Hypothese von einem Verein
exklusiven Charakters zu rechtfertigen: Von den 15 Mitgliedern in der
Pythaistenliste SEG XXV 852 stehen sechs Personen®, in SEG XXV 853
vier” und in IG X1I 3, 34 wiederum sechs Personen in verwandtschaftlicher
Beziehung* zueinander. Dariiber hinaus 1Bt sich in der Pythaistenliste SEG
XXV 853, die nicht wesentlich jiinger als die erste Liste ist (SEG XXV 852),
nur bei einem Mitglied nachweisen, daf} es sich um einen direkten Nachfahren
eines der “ersten” Pythaisten handelt®, wihrend sich verwandtschaftliche
Beziehungen zwischen Mitgliedern der ersten Pythaistenliste und /G X1I 3, 34
in zwei Fillen belegen lassen®.

b) Die Liste mit Namen von Beitragenden und den ihnen jeweils
hinzugefiigten Zahlenangaben (SEGIII 717) ist leider stark beschadigt: sie
enthilt 21 Nameneintragungen, bei denen leider nur der Vatername erhalten
blieb. Einige von den Namen kann man mit Hilfe der erhaltenen Endungen
des Eigennamens sowie des Vaternamens und anhand ihrer Erwahnungen in

41. Poland a.0. 281.

42. SEG XXV 852.Z. 7;8: Zevotipog und "AynowxAng, S. des "Aguotodonrog; Z. 9; 10:
"Aptotopévng und “Epupddonog, S. des “Epuddorog; Z. 12; 13: KahlidvoE und “Epuav-
0pidag, S. des "ANeEipayoC.

43. SEGXXV 853.Z.10: KaAhiag und"AQLotddirog, S. des "ApioTtovdpog; Z. 2; 8: "AQt-
0TOdW0G, S. des Pythaistenvorstehers "AQLOTOdLXOG.

44. IGXII 3, 34. Z. 16; 27: "Apuotondtng und ‘Eguoxonv, S. des "Epuavdpidag; Z. 5;
31: Tipayog und "Hooyeltmy, S. des Aapoxredng; Z. 21; 22: Mlevé]tipog und [---], S. des
AQLOTOPLAOG.

45. "AgLotoxrheidag (SEG XXV 852.16), S. des Zwoigihog (SEG XXV 853.12).

46. "AgLotiwy, S. des "AgiotdTtinog: SEG XXV 852.17 (UrgroBvater) und "AgLotiwy, S.
des Aptototipog: IGXII 3,34.13 (Urenkel); Tiponpnov, S. des Eevopodv: SEG XXV 852.14
(UrgroBvater) und Tiporonvv, S. des Eevopdv: IG XII 3, 34.25 (Urenkel).
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anderen Inschriften ergénzen. Die beigegebenen Zahlenangaben, neunmal
50, fiinfmal 100 und einmal 30, stellen vermutlich Geldbetrige dar, und
konnen somit als Beitrdge fiir einen unbekannten Zweck interpretiert
werden'’. Was nun die Beitragenden selbst angeht, so sind sie mit einer
Ausnahme (Z.5: [...]Ja Kakiwxietg) Ménner. Einige von ihnen weisen
verwandtschaftliche Beziehungen zu Mitgliedern des Pythaistenvereins®
auf, oder sind selbst als Stifter” bzw. eben als Mitglieder des
Pythaistenvereins™ verzeichnet. Von den iiberlieferten Namen (Vornamen
oder Vatersnamen) finden nur zwei keine weitere Erwihnung in den
Inschriften von Telos®', was auf einen begrenzten Kreis von Personen
hinweist.

¢) Mit den Inschriften /G XII 3, 31-33 und Peek, IDorlns 44 1-11, die zum
gleichen Komplex gehoren, stolen wir auf einen breiteren Kreis von
Personen, da es unter den Beitragenden zur Wiederherstellung des
Tempelmobiliars nicht nur Ménner und telische Biirger, sondern auch
Frauen, Fremde, vielleicht Freigelassene und sogar Kinder gab®. Der Beitrag
aller dieser Personen bestand darin, verschiedene Objekte dem Heiligtum zu
weihen, und vermutlich fand diese Aktion nach Aufforderung des telischen
Demos statt. Die Art der Eintragung erfolgt nicht einheitlich, ja man konnte
sogar von NachldBigkeit sprechen. Zwar sind die meisten Personen mit
Namen und Vatersnamen angefiihrt, die Fremden mit Namen und Ethnikon,
aber eine Reihe von Unstimmigkeiten macht sich bemerkbar. Die Frauen sind

47. Vgl. Anm. 27.

48. ["Apiototin]og (SEGIIL717.8), S. des "Aguotiwvog (SEG XXV 852.17).

49. [Teioavoplog, S. des Tehéoavdpog: SEGII717. 11; IGXII 3, 32.25.

50. ["Epuavdgid]ag, S. des "AheEinayog: SEGI717.9; SEG XXV 852.13.

51. SEGU1717,Z. 3 [---] "AQuatoqdvtov; Z. 15 [---]ng AegrvAida.

52. Es handelt sich um die vier Eintragungen (: PT 83, 90, 383, 391), die jeweils den
Ausdruck rtawio + Gen. PN beinhalten. Der Ausdruck mawdiov wurde verwendet, entweder um
einen Sklaven oder eben ein unmiindiges Kind zu bezeichnen, was auch hier wohl anzunehmen
ist. Uberraschend ist, daf kein Vormund mitaufgezeichnet wurde, obwohl die Kinder nicht
selbstindig beitragen durften. Vielleicht waren sie Waisen und standen unter Vormundschaft,
da man aber bei der Aufzeichnung den Namen des Vaters hervorheben wollte, wurde auf die
Nennung des Vormundes verzichtet; vgl. auch Migeotte, Souscriptions 159, der vergleichbare
Eintragungen in einer Epidosis-Inschrift [: W.R. Paton und E.L. Hicks, The Inscriptions of Kos
(1891) n. 10] aus Kos kommentiert.
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z.B. nicht mit ihrem Vatersnamen, sondern mit dem Namen ihrer Eheméanner
verzeichnet (/G XII 3, 31.10: Awww Xapetiwvog yuvda), oder zusammen mit
ihren Eheménnern (/G XII 3, 31. 20f.: Kvdiwv XawpoEévou xai & yvva Pu-
Aiota) aber auch ohne jegliche Anfiihrung ihrer Eigennamen (/G XII 3,
31.17: "Epuoddnov yuva). Es gibt Fille, wo Manner und Frauen [IG XII, 31.8
(:Lysanias); 25 (: Ambrakis)] nur mit dem Eigennamen angefiihrt werden,
und auch solche, wo Personen, die eindeutig fremder Herkunft sind, ohne
Hinzufiigung des Ethnikons erwahnt werden (/G X1I 3, 32.18: Mava Bata).

Namen, die ohne Vatersnamen eingetragen wurden, sind natiirlich von
Interesse, da sich moglicherweise dahinter ein anderer Personenstatus als
derjenige eines Biirgers verbirgt. Bei solchen Féllen wird die Vermutung
angestellt, daf3 es sich bei der betreffenden Person um einen Nothos oder um
einen Freigelassenen handelt™. In der Tat konnte man einige dieser Namen (:
Athenais, Ambrakis, Atalante) als Sklavennamen ansprechen, da sie in
Belegen aus anderen Gegenden als solche iiberliefert sind™.

Die aktive Teilnahme in dieser Stiftungsaktion nicht nur seitens der
telischen Biirger, Manner und Frauen, sondern auch der Fremden und
vielleicht sogar der Freigelassenen erlaubt uns die auf Telos wohnende
Gesellschaft in threr Gesamtheit kennenzulernen. Einige der Stifter bzw. ihre
Familien kennen wir bereits aus den Pythaistenlisten, aber es sind diesmal die
Nicht-Telier, die nun im Vordergrund stehen sollen. Drei Personen lassen
sich in diesen Inschriften als Fremde identifizieren: Glaukos aus Magnesia
am Miander, Proitidas aus Knidos und Maua Bata. Insgesamt sind es aber 18
Fremde in den Inschriften, meist Grabinschriften, von Telos tiberliefert,
wobei Knidos und Kreta mit mehr als einen Reprisentanten vertreten sind

53. Sherwin-White 2.0 (s. Anm. 11) 172.

54. Fiir die Belege, s. Bechtel, AF 117; M. Lambertz, "Die griechischen Sklavennamen I-
11", in: L VII Jahresbericht liber das k.k. Staatsgymnasium im VIII. Bezirke Wiens (1907-1908)
I, 36; 11, 39; L.C. Reilly, Slaves in Ancient Greece. Slaves from Greek Manumission
Inscriptions (1978) 4f; 19. Gewib fehlt der eindeutige Beweis dafiir, daf} es sich auch bei den
angesprochenen Personen um Sklaven bzw. Freigelassenen handelt, und wie der Aufsatz von
A. Wilhelm, Ath. Mitt. 23, 1898, 409ff. hinsichtlich der Frauennamen in der Inschrift JGXII S,
186 aus Paros lehrt, muff man sehr vorsichtig mit solchen AuBerungen sein. Allerdings sind
diese Namen anderswo als Sklavennamen tiberliefert, und dariiber hinaus unterscheiden sie
sich als Kurznamen von den Vollnamen, die von den Biirgern getragen wurden.
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(vgl. unten, Liste 10). Die verhaltnisméBig zahlreichen Belege von Fremden
sowie diejenigen von Sklaven deuten auf die Stellung von Telos im
Seefahrtsnetz dieser Gegend hin. Diese Position hat Telos anscheinend auch
wihrend der Kaiserzeit aufrechterhalten, wie das Dekret des Vereins der auf
der Insel ansdssigen Ortsfremden bezeugt (Peek, IDorlns 46: 1ol yewye-
ovvteg xal xotowxevvieg €v Thhwi). Leider verfiigen wir iiber keinerlei
konkrete Informationen beziiglich der Wirtschaft auf Telos. Dem oben
erwihnten Dekret ist die Beschiftigung der Ortsfremden mit der
Landwirtschaft zu entnehmen, und das gleiche galt sicherlich fiir die Telier
selbst. Aus Informationen mittelalterlicher Periegeten erfahren wir, dafl
Telos Schwefel produzierte und damit handelte®™. Vielleicht war diese
Produktion der Grund dafiir, da3 Telos im Mittelalter trotz ihrer Grof3e zu den
“peuplées”, wie Kos, Thera, Kalymnos und Samos, und nicht zu den
verlassenen Inseln gehorte™.

Den mittelalterlichen Quellen entsprechende Belege iiber die GroB3e der
Bevolkerung stehen uns fiir die Antike nicht zur Verfiigung. Allerdings ist die
Anzahl der Personen, die in den telischen Inschriften Erwahnung finden,
nicht zu iibersehen. Einblicke in das Bevolkerungswachstum im 3. und 2. Jh.
v.Chr. verleihen uns direkt die Inschriften /G XII 3,40 und 43 und indirekt die
von uns zusammengestellten Stemmata. Die zwei Weihungen geben die
GrofBe der darin zu findenden Familien wieder: Sieben und vier Kinder
jeweils sind belegt, eine Anzahl, die auf das Vorhandensein von gréferen
Haushalten hindeutet. Die rekonstruierten Stammbadume beinhalten 43
Familien mit einer Gesamtanzahl von 73 Kindern, die sich wie folgt
verteilen®.

55. E. Malamut, Les iles de I’ Empire byzantin I-11 (1988) 392 mit Anm. 88.

56. Malamut, a.0. 148-150: Die griechischen Inseln wurden von den mittelalterlichen
Periegeten und Geographen anhand ihrer Bevolkerungsgrofie in fiinf Kategorien eingeteilt: a)
“tres peuplées”: Hierzu gehorten Amorgos und Chios b) “bien peuplées”: Hierzu gehorten
Kerkyra, Zakynthos, Kephallonia und ...c) “peuplées”: Hierzu gehorte Telos d) “seulement
habitées”: Hierzu gehorten los, Mykonos, Astypalaia, Skyros und Nisyros e) “les iles
désertes”: Hierzu gehorten Psara und Delos.

57. Fiir die Methodik bei diesem Abschnitt haben wir uns an G.L. Reger, Studies in the
Demography and Economy of Delos in the Third Century BC (Diss. 1987) 32-50, angelehnt,
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Anzahl Anzahl der Kinder/Familie | Middchen Jungen  [Gesamtanzahl d.
der Familien|1 2 3 4 7 Kinder
43 26 9 6 1 1 11(17,7%) 62(82,3%) 73

Die Tabelle zeigt, dal Familien mit einem Kind gegeniiber derjenigen mit
zwel oder drei Kindern klar iiberwiegen, und dafl das Verhiltnis der
mannlichen zu den weiblichen Kindern mit 1: 5,6 sehr hoch ist. Von diesem
Sachverhalt ausgehend, kann man zu dem Schlufl gelangen, dal die
durchschnittliche Grofe einer Familie auf Telos 3,69 Personen betrug (zwei
Erwachsene und 1,69 Kinder).

Allerdings gibt es verschiedene Faktoren, die mitberiicksichtigt werden
miissen, wie die Unvollstandigkeit der Stammbaume oder die niedrige Anzahl
der weiblichen Kinder. Fehlende Angaben hinsichtlich der Anzahl von
weiblichen Kindern sind vor allem auf die Art unserer Informationsquellen
(Pythaistenverzeichnisse, Epidosisliste) zuriickzufiihren und deswegen nicht
als Folge einer Aussetzung von Midchen zu interpretieren. Dies wird um so
mehr ersichtlich, wenn man die Familienweihung /G XII 3, 40 ins Auge faf3t,
in der Kinder beider Geschlechter belegt sind.

Will man nun das tatsdchliche Verhiltnis der ménnlichen zu den
weiblichen Kindern versuchsweise rekonstruieren, so sind fiir diese 43
Familien auch 43 Frauen-Miitter vorauszusetzen, die in der vorigen
Generation der Gruppe der weiblichen Kinder angehort hitten™.
Ausgenommen zehn Frauen, die mit den einen Stammbaum beginnenden
Minnern verheiratet waren, berechnen wir fiir die restlichen 33 Familien eine
entsprechende Anzahl von 33 Frauen. Dadurch wiirde die Gesamtanzahl der
weiblichen Kinder auf 44 (33+11) ansteigen und das Verhiltnis zwischen
mannlichen und weiblichen Kindern bei 1 : 1,40 liegen, wihrend die
durchschnittliche GroBe einer telischen Familie 4,46 Personen betragen hitte

wo auch die dltere Bibliographie zu dem Thema zu finden ist.

58. Zu diesem Thema, s. P. Brule, DHA 18,2, 1992, 53-90, bes. 67-72.

59. Vgl. hierzu die Familienverhiltnisse einer Gemeinde in der Nihe von Ilion [P. Frisch
(Hrsg.), Die Inschriften von Ilion, 1.K. 3 (1975) Nr. 64]: L.-M. Giinther, “Zur Familien- und
Haushaltsstrukturen im Hellenistischen Kleinasien”, in: Studien zum antiken Kleinasien IT
(1992) 29f.
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(zwei Erwachsene und 2,46 Kinder). Wie die Bevolkerungsstatistiken von
1958 fiir die Kykladen bezeugen, sind die rekonstruierbaren Zahlen durchaus
realistisch®. Dariiber hinaus gleichen die Resultate denen fiir die Inseln Delos
und Tenos im 3. Jh. v.Chr., wie sie von G.L. Reger berechnet wurden®.

Wenn wir die aus den Inschriften entnommenen Informationen
hinsichtlich der Gesellschaft auf Telos zusammenfassen wollen, so ergibt
sich ein gemischtes Bild, in dem einerseits Familie und Tradition
(wiederkehrende und traditionsreiche Namen, Endogamie) vorherrschten,
aber andererseits die Fremden durchaus ihren Anteil an dem
gesellschaftlichen Leben auf der Insel hatten. Es ist ein Bild, das sich nur in
dem AusmaB von demjenigen von Rhodos unterscheidet, und sicherlich von
der bedeutenden Stellung von Rhodos nicht unbeeinfluf3t blieb.

V. Zur telischen Onomastik: eine Auswertung. Die Liste der in den
Inschriften iiberlieferten Personen ist, gemessen an der Anzahl der
Inschriften, auffallend hoch, was allein schon zu einer eingehenden Analyse
der Onomastik berechtigen wiirde. Hinzu kommt - was P.M. Fraser® schon
festgestellt hat-, daB die telische Onomastik einen besonderen Charakter
aufweist und Personennamen beinhaltet, die nur auf Telos zu finden sind.
Eine Untersuchung der Namengebung und Namenbildung auf Telos ist aber
auch aus einem weiteren Grund sinnvoll: sie kann als Ausgangspunkt dienen
und zu onomastischen Vergleichszwecken innerhalb des dodekanesischen
Raumes benutzt werden. Ein Vergleich der telischen Onomastik mit Gebieten
auBerhalb dieses Raumes wird hier nicht angestrebt, da dafiir zunichst eine
Sammlung des Materials erforderlich wire. Eine weitere Einschrankung bei
der folgenden Auswertung bildet die Tatsache, dafl eine chronologische
Gliederung der Personennamen im Fall von Telos nicht durchfiihrbar ist, da

60. Reger 2.0 (Anm. 57) 52ff.

61. Reger a.0. (Anm. 57) 55f.: “We can say that the range of average family size should run
from 4,39 - 4,83 persons/family on Delos in the third century B.C.”. Zur Berechnung der
durchschnittlichen GroBe der Familie auf den Inseln Tenos, Mykonos, Thera sowie in Milet, s.
Reger a.0. 60ff.; 473ff.; allerdings sind mit Ausnahme von Milet die Quellen fiir diese
Berechnungen sehr diirftig.

62. s. Anm. 31.
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die Mehrheit der Inschriften aus einem relativ kurzen Zeitraum stammt.

1. Die zusammengesetzten Namen und die aus ihnen gebildeten
Kiirzungen (Vollnamen und Kurzformen)® :

"Ayabo-, Aya0og zu ayadog: "Ayad-dvwp, "Ayabo-fovia, "Ayabo-xAng,
"Ayabo-xAéa, "Ayobo-rpdtn, "AydOwv (: Bechtel, HP7)

"Aye-zu dyom: "Ay£-0100710¢g (¢ Bechtel, HP11)

-aynrog zu aynrog: Nu-aynta, Khevtoynto (: Bechtel, HP12)

-ay000g zu 0y0Qd: "AQLoT-ayopag, Ev-aydpag, On-ydpag, Nix-oydoog

(: Bechtel, HP 15)

-0iveTog zu aivijoat, aivetdg: Khett-aivetog (: Bechtel, HP25)

"ALgEL - zu aAEE®: "AheEinayog (: Bechtel, HP33)

"Adxe - zu *Ahxw: "AAxatog (: Bechtel, HP35)

A%t - zu GA%L: "AAxL-vOn (: Bechtel, HP37)

FavaEl -, - Favog zu FavaEaoOat, FavaE: "AvaE(-BwAog, "AvaEi-xAeLTog,
"AvoEi-tinog, Kodhi-6vaE, Nun-avaE, "AgyL-Gvaooa, "AQETmvIoad,
Koih-Gvacoa, Khert-dvaooo, Aopmwvaooa, Nux-dvaooa (: Bechtel, HP44)
"AvdQ0-, -avdQOg - Zu avie: "AVOQi-0%0g, "AVOQO-YEVNG, "AVOQO-*ANC,
"AVO0-vIr0G, "AVOQ0-0BEvNg, "ApioT-avdQ0g, Nix-0vd00g, "OvAa-avdpog,
[Toiu-0vdpog, Zwo-0vdog, Telo-avopog, TEAET-0vOQ0S, "AQLOT-avOQIOAG,
"Eou-avopidag, Ev-avopidag (: Bechtel, HP47)

"Avti-, die Priposition: "Avti-xAeldac(: Bechtel, HP58)

"ATTOALO - zu "ATOLAWV: "ATOAAO-00TOC (: Bechtel, HP61)

"AQETO - Zu AEETI: "AQETWOVACTA (- Bechtel, HP66)

"AQL07T0 - Zu ELETOG: "AQLOT-0YOQAS, "AQLOT-avORIdIC, "AQLOT-0vOQOG,

"AQLOT-00X0G, "AQLOT-e1dag, "AQLOT-LtIOG, "AQLOTO-BOVAOG, "AQLOTO-YELTWY,

63. Zur Definition der Vollnamen/Kurzformen und Kurznamen, siehe H. von Kamptz,
Homerische Personennamen. Sprachwissenschaftliche und historische Klassifikation (1982)
6-15 mit der dlteren Bibliographie.
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"AQLOTO-YEVNG, "AQLOTO-OANAG, "TAQLOTO-OWOG, "AQLOTO-00KN, "AQLOTO-O0XOG,
"AQLOTO-®AELOAG, "TAQLOTO-KQATNG, "AQLOTO-AAG, "AQLOTO-UEVNG, "AQLOTO-VOO,
"AQLOTO-EEVOG, "AQLOTO-TUOG, "AQLOTO-(PAVNG, "AQLOTO-QPAVTOS, "AQLOTO-(IAEL-
0G, "AQLOTO-(PLAOG, "AQLOT-WVVUOG, "AQLOTMY, "AQLOTLS, "AQLoTéS (: Bechtel,
HP69)

"AQYL-, -0QY0G - Zu EOY®: "AQYL-GVATOa, "TAQYL-TTOAS, ALOVI-00¥%0G, Telo-0Q-
%0¢, Tiu-00x0¢g, Aau-axidag (: Bechtel, HP78)

-porog zu *Borog (werfend, treffend): Xapifohrog (: Bechtel, HP97)

Bovln, - ovrog zu BouAi): Bovha-xpdtela, "AvaEi-frwrog, "AQLotd-fovhog

(: Bechtel, HP98)

-YELTOV, - YELTOG ZU YEITOV: "AQLOTO-YEITWY, "HEO-yelTWV, ALO-YELTOG

(: Bechtel, HP 103)

-yevng zu Y£vog: "AvOQo-yEévng, "ApLoto-yévng, Kherto-vévng (: Bechtel, HP 104)
zu 'o@y® und yoeyog: I'épywv (: Bechtel, HP111)

Aapoact-, danag zu dopdoat, *dapnag: Aduac, Aapaoiog, "AQLoTo-0GUag

(: Bechtel, HP114)

Aggue - zu dégropar: Agpruhidag (: Bechtel, HP 120)

ANno-, Anua-, -dnuog zu duog: Aou-0Qxidag, Aapd-omog, Aano-wAig,
Aano-1pATNG, Aouo-09évng, Aapo-Qavng, Aan-weéing, Aaptac, "Exé-0apnog,
PLhto-dounog, Xapi-dauog, Ev-douidog (: Bechtel, HP123)

Awo- zu AtFog: ALo-yeLTog, ALO-TLOG, ALO-avTog, Alwv (: Bechtel, HP 132)
-01x0g zu dixn: "AQLoTO-01OC, AdO-O1r0G, KaAAoTO-O10C, Zwai-0urog,
Two-0urog (: Bechtel, HP 135)

-0070g zu déxopar: "AQLoTO-00%0G, "AQLOTO-00%N, "EQud-00rog (: Bechtel, HP
139)

-d0tog zu dw-: "Hpo-d0tog (: Bechtel, HP 140)

-Feidng zu Feidog: "Apuot-eidng (: Bechtel, HP 149)

"Emi-, die Priposition: "Enti-yovog, "Emt-téAng (: Bechtel, HP 156)

-Fopyog zu Fépyov: duhé-opyog (: Bechtel, HP161)
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‘Eono- zu "Egpog, eine Koseform zu'EguaFov: "Egu-avdpidog, “Epu-1mmog,
“Eouo-doxog, ‘Epuo-xonvv, ‘Epuo-xowv (: Bechtel, HP 164)

Ev¥- das Adverbium: Ev-aydpag, Ev-avdpidag, Ev-dauidag, EV-whettog,
EvV-xpd1ng, Ev-0diwv, "Exé-dapnog, Ev-@odvwp, Ev-xaois, Ev-yxoaptidag (:
Bechtel, HP177)

Evgga- zu Evgog: Evpp-aydag, Evgo-avwp (: Bechtel, HP191)

"Eyxe- zu €qo: "Exé-donog, Exe-Moidag (: Bechtel, HP182)

‘Hynov- zu ynoacdor: "Aynoi-»xAng, "Aynoi-vixog, ‘AynoL-pmv

(: Bechtel, HP 189)

‘Hoo- zu "Hoa: "Hpo-yeltwv, 'Hpd-00t0g, "Hpb-TLnog (: Bechtel, HP191)
Oavnact- zu avpdoar, Bavpactog: Oavudolog (: Bechtel, HP 199)

-0gpig zu Ogpig, O¢pmig: Khelotd-0epc (: Bechtel, HP200)

O¢ed- zu 0g0g: O¢-000¢, On-yoaC (: Bechtel, HP202)

zu Bupog: Ouuiag(: Bechtel, HP213)

‘Tego- zu igQdg: Tepo-rAig, Tep-drvupog, Tépwv (: Bechtel, HP216)

-Inog zu inmog: "ApioT-untrog, “EQu-utog, Mév-1mog, Nurdo-ummog,
Zwo-imma (: Bechtel, HP219)

Kadh- zu 2aArog: Karhdvag, Kaili-xAig, Kalli-wpdtera, Kahii-»pdtng,
Kohh-rpito, Kahhi-06dn, Kodhi-tipo, Kodliog, Kailig (: Bechtel, HP229)
Kailoto- zu »aiiorog: Kolotd-0uxog, Kahiioto-vinog, KoAloT-mvaooa,
KaMoTog (: Bechtel, HP233)

KAgFo, -x)£Fng zuxAéFog: Khev-undng, Kiev-otpatog, Kiev-tipnog, Kiev-ya-
LS, "ABayo-xAng, "Ayabo-xAéa, "Aynol-*Ang, "AvOQO-KANC, AQLOTO-XAEIdAG,
"Avii-rheidag, Aapo-wAig, Tepo-xig, Karii-wAng, Niovpo-wAng, ITetot-»Ang,
Tuo-*ANg, “YYr-»Atig, PLrho-xAnic, XopLto-xAnc, KAéwv (: Bechtel, HP238)
Kigwve-, Khewvo- zu xhewog: KAnvo-tipa, KAnvam, KAnvov (: Bechtel, HP249)
KAewor- zu xheicar: Khewow-0¢éuig (: Bechtel, HP250)

Klgrro- , -xhertog zu xAertog: Khert-aivetog, Khett-ayéta, Kiett-dvaooa,
KAetto-yévng, Khetto-payog, Kherto-o0évng, "AvaEi-rhettog, EU-xAertog,
K\eitwv (: Bechtel, HP250)



Die Prosopographie von Telos 101

-®QATIG, -XQAOV ZU %EATOG: "Ay0B0-xQATN, "AQLOTO-®QATNS, BovAa-rpdTeLa,
Aapo-xpdtng, Ev-npdng, Korki-rpdtera, KoA-#dtNng, NELKOOL-XQATEL,
Nwo-#pdtng, "Ovaot-xpdtn, Tumo-xpdng, "EQuo-1dv, Two-1emv

(: Bechtel, HP256)

Koatnoi- zu xgatioat: Kpatnoi-payog (: Bechtel, HP261)

-%QewV- zu %eEwv: "‘Eguo-xpéwv, ‘Epuo-xontv, Tiwo-xonvv (: Bechtel, HP262)
-%QLTOG- zZu %O1T0g: Nawaoi-xoitog, KaAhi-xpita (: Bechtel, HP264)

zu #vd0g: Kvdaivwv, Kudiwv (: Bechtel, HP269)

Aapuro- zu *Aapmog (Glanz): Aous-wvaooa (: Bechtel, HP274)

-Mog- zu MaFOg: "ApLotd-hag, "Exe-Aaidag (: Bechtel, HP279)

Ave- zu Avear, Autog: Avo-aviag, Avol-payic (: Bechtel, HP290)

Aot- zu AoFiov: Awto (: Bechtel, HP292)

-nayog zu paym: Avot-payic, Khetto-paxoc, Kootnoi-poyog (: Bechtel, HP296)
-nevov zu pévo: Iop-peviwv (: Bechtel, HP305)

Meve-, -puevyg zu pévog: Mevé-TLnog, Mév-urmog, "Aguato-uévng, ITowto-uévng
(: Bechtel, HP308)

-undns zu pijdog: Khev-undng (: Bechtel, HP313)

Navot- zu vavei: Novoi-xitog (: Bechtel, HP326)

NeFo- zu véFog: Neoooiwyv (: Bechtel, HP328)

Nwnot- zu vixijear, -vixnrog: Nuxdo-unmog, Newaot-xodteto (: Bechtel, HP
330)

Nuwxo-, Nuxa-, -vizog zu vixn und vizxog: Nux-aynta, Nix-0yo6Qag, Nux-avag,
Nuw-avaooa, Nix-ovdpog, Nuko-#datng, Nuo-pmv, ’Aynoi-virog, ’Avopd-virog,
KoaAlotd-virog, Newriog (: Bechtel, HP331)

EevFo-, EevFog zu EévFog: Zevo-(Lhog, Eevo-ilelog, ZeVO-TLHOG, ZEVO-QDYV,
"ApLotd-Eevog, PLho-Eevog, Xawpo-Eevog (: Bechtel, HP339)

-000¢ zu 000¢g: EV-08iwv (: Bechtel, HP343)

*OviioL- zu 6vNGLg, OVijoaL, OVIITOGS: "OVAT-avdPOC, "OvaoL-kedtn (: Bechtel,

HP348)
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-®VVROG zu Ovopw: "AQLOT-DVUNOG, Tep-cvunog (: Bechtel, HP350)

-0@EMNS zu 6@ELOG: AoU-W@EANG (: Bechtel, HP354)

IMavro- zu mag: [Tavto-gdavng (: Bechtel, HP358)

Ilap- die Priposition: ITa-peviwv (: Bechtel, HP360)

[Maotr- zu macr: ITao-dvng (: Bechtel, HP361)

Izwo1- zu meiocon: Iewor-wAng, Iewoi-otpotog (: Bechtel, HP368)

ITgi- die Praposition : ITepi-yévng (: Bechtel, HP369)

IMow- zu mwowpipv: Ioip-avdog (: Bechtel, HP374)

-moMg zu woALg: "AQyi-toAtg (: Bechtel, HP375)

Iowto- zu medrog: ITpwto-uévng (: Bechtel, HP386)

-0001 zu Fodov: Kaiii-06dn (: Bechtel, HP395)

-60evng zu 60£vog: "AvOp0-00¢vng, Aapo-o8évng, Khetto-oBévng, Tino-o8évng
(: Bechtel, HP398)

210070+, -6TQUTOS ZU 0TEUTOG: ZTe0td, KAev-0TpaT0C, [Tewoiotpatog

(: Bechtel, HP408)

Y- zu 60Fw: Zw-pdvng (: Bechtel, HP413)

Xwot- zu 6aFdoar, Aor zu 6caFow: Zm0-avOQ0g, Zwoi-Otrog, Zwo-imma,
Zwaoi-povtog, Zwoi-puhog (: Bechtel, HP416)

Tewor- zu teica, (zur Ehre bringen): Teio-avopog, Teio-00x0¢

(: Bechtel, HP419)

Teleor zu tehésar: Tehéo-avdog (: Bechtel, HP423)

Twn-, Typo-, tipog zu tipn: Tup-ayogag, Tip-00yog Tipna-xedtng, Tiwo-duxog,
Two-xAig, Tipno-xp@v, Tuwo-obévng, "AvaEi-Tinog, "AQLOTO-TLUOG, ALO-TLHOG,
‘Hpod-tipog, Kaili-tipa, KAnvo-tipa, Kiev-tipog (: Bechtel, HP426)

Y- zu Ou: “YYur-xAiig (: Bechtel, HP435)

Povo-, -pavng zu Qavé- in gaveeog: Povw, "AQLOTO-QAVNG, Zw-pAvng

(: Bechtel, HP438)

-QAVTOG ZU PAVTOG: "AQLOTO-PAVTOG, ALO-(AVTOG, ZWTi-(PoVTOG

(: Bechtel, HP 441)
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Pidre-, Prro-, -prrog zu Pirog: DAE-0pY0C, PUAN-Tiag, PLAO-*ATC, PiALOC,
Duhi-o%0g, Piwv, "AQLOTO-PLAOG, "AQLOTO-(IAELOC, ZEVO-(PLAOGC, PLAO-EEVOC,
Zwoi-pLhog, XaLé-pLhog, Xated-gLhog, Xapai-¢plhog (: Bechtel, HP446)

zu @ilotog: Guhiota (: Bechtel, HP454)

®dirto- zu QLitog, dem Adj. ver. zu @ilor: LATO-0010¢ (: Bechtel, HP454)
-gov zu QaFov: "Aynot-@av, Nuxo-@amv, Zevo-gmv, XaLo-gpmv

(: Bechtel, HP460)

Xarge-, Xator-, Xaro- zu yaigw: Xatpé-puhog, Xalpt-yévng, Xarpd-gevog,
Xopo-Lrog, XoLpo-gmv (: Bechtel, HP462)

zu einem neugebildeten Adj. verb yaigetog: Xaipetiwyv (: Bechtel, HP464)
Xagt-, -xaus zu yaois: Xapi-forog, Xapi-danog, Xapivog, EU-xaolg,
KA\ev-y001g (: Bechtel, HP466)

Xagrro- zu yagrs: Xapito-xAig, Xapitwv (: Bechtel, HP468)

Xagot- zu vorschwebendem ydooat: Xapoi-¢puhog (: Bechtel, HP469)
-X00T0g zu Y0.0T0g: Ev-x0otidog (: Bechtel, HP469)

2. Die Kurznamen
- Namen aus Eigenschaftsbezeichnungen: Zoivwv (hohnisch und
schmeichlerisch)

- Namen aus Bezeichnungen von Kérperteilen: Koibwv (Bechtel, HP482),
Zipog, Zipwv, Zwiog (Bechtel, HP 490)

- Namen aus Bezeichnungen von Kleidern: "Aufpaxic (Bechtel, AF117)

- Namen aus Pflanzenteilen: KaAuvxic (Bechtel, HP600, Bechtel, AF117),
Wdbog

- Namen aus Bezeichnungen von Lichterscheinungen: Zmuvnp (Bechtel,
HP599)

- Namen aus Ortsnamen: "Adnvaic (Bechtel, HP544; Bechtel, AF56; 58)

- Namen, die Zugehorigkeit zu einem religiosen Verein verraten: Moota
(Bechtel, HP518; Bechtel, AF68)

- Namen aus Heroennamen: "AtaAdvtn (Bechtel, HP 578)
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- Namen aus Gotterbeinamen: XA6n (Bechtel, AF 77)

- Namen aus Goétternamen (Widmungsnamen): Aol aviog (Bechtel, HP
526), Aapdrpiog (Bechtel, HP 527), ‘Eopaic (Bechtel, AF 55), OvpLog
(Bechtel, HP532)

3. Die Frauennamen

"AyoBoxéa, "AyaBoxodtn / "AQLoTig, "Aplatovoa / Kadhumpdtela, KoAlwxoita,
KoAkpodn, Karitipa /"Agetdvaooa, "Apxidvaocca, Kailiotwvaooo, KAet-
tdvaooa, Aaumovaooo, Nuidvaooa / KAnvotipa, KAnva / Kiettaynta (: 2
Erwiahnungen), Nwaynta (: 2 Erwdhnungen) / Bovhoxpdteto, Netaowod-
tewa, "Ovaopdtn, Edyaoug / uhioto /Abnvaic /"Akxivon /" AuBooxic / "Ata-
Aavtn / “Epuaic / Avowpaxic / AwTe / Muvvig / Mbota /XAdn

4. Liste derjenigen Namen, die nur auf Telos belegt sind:

"AyaboBovda, "Ayaboxpdtn, "AvaEifwlog, "Aviixheidag, "AQETHOVATON, "TAQL-
otéag, "AQLotopilelog, "AgyLdvacoa, Adpag, Agovbog, Evyaptidag, "Eppo-
xonvv, ‘Hpdtpog, Onyopag, Kaivric, Kaivov, Kaiiitipa, Koliiotdvirog,
KoAlotwvaooa, Kiettdvaooa, Kiettaivetog, KAettoo0évng, Aaumwvaooa,
Avopayic, Awtm, Nurayéta, Nudvaooa, Navoirpitog, Neoooiwv, Nuovpo-
%ANG, "Ovaaoixpdtn, OvpLog, ITaviopdvng, Zwaidixog, Zwaipavtog, PLhéopyog,
Dintiag, Prhtddapog, Xapiforog, XapLtoxing, Xarpdgpihog, Xapoipirog,
Xaopwv, Xatetiwy.

5. Liste der Namen, die nur auf Rhodos und Telos belegt sind:

AVOELTLLOG, "AVORIoKOG, "AQLOTAVOQRIONS, "AQLOTOOANAS, "AQLOTOO0XOC, "AQL-
otdTLMog, Bovhaxpdatela, Aapddirnog, Aapopavng, Aapnwgéins, "Exédanoc,
Evovdpidag, ©¢apog, "Epnavdpidag, Epuddorog, Karkwpdtewa, Kheloibeulg,
KAevtpog, Khevyapts, Koatnoinaxog, Kvdaivwv, Muoto, Nuxdvog, Netxoot-
®AaTELDL, ZTTLVONQ, Teloovdpog, Xapidopog.

6. Liste der Namen, die nur auf Kos und Telos belegt sind:
K&AMoTOg, ALOYELTOG.
7. Liste der Namen, die nur auf Nisyros und Telos belegt sind:

"Exelaioac, Khettoyévng, KMvawv.
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8. Liste der Namen, die nur auf Kalymnos und Telos belegt sind:
BAOowv, "EmLténg
9. Die beliebtesten Namen auf Telos:

"Aptotoguiog: 14 Belege, Apiotddoxog /"Apotodoxnn: 8, "AgLotovdpidag: 7,
"ALotddtxog: 7, ‘Epnodwog: 7, Evavdpidag: 7, "AQLototinog: 6, ‘Epuavdpidog:
6, Xarpopav: 6, "Agiotouévng: 5, Nuxavag / Nuavaooa: 5, Zuuiag: 5, "Aynot-
®ANC: 4, "AAeEipayog: 4, "Apiotodapag: 4, "Aptotoxieidac: 4, Tépwv: 4, Kaidt-
0TOOROG: 4, EEVOTLLOG: 4.

10. Die Namen der Fremden auf Telos:

Aiveoug (Kreta), Thatnog (Magnesia am Médander), AwdUpapyog (Kreta), Ato-
viorog (7), "Emapedditog (Karpathos), “Epuotog (Kabalis), "Epwtdotg
(Knidos), EtUmwolig (Agypten?), Zivov (Kos), Koalmohewa (Selge), Ko-
ovupog (?7), Aéwv (?), Mava Bata (?), Meveotpdtn (Knidos), MoAfig
(Pisidien), ITpottidag (Knidos), Zatvpiov (Alexandreia), ilwv (7).

11. Aufeinander abgestimmte Namen bei Gliedern einer Familie:

"AyaBo-fovia "Exe-0auov /°Ayé-0Toatog "Ayn-oLtpmdvTog / AvaEi-kAeELTOg "AVa-
ELBmAOV /"AQXL-Gva000 "AVOEL-TILOV / "AQLOT-0vORIO0S "AVOQIoROV / "AVOQO-
VIX0G "AQLOT-0vOR {0 / " AvEQO-virog “Eou-avopido /> AQLoT-avopidog "AQLoTo-
UEVEVS / "AQLOT-avIQRLONS "AQLOT-WVULOV / "AQIOT-00X0G "AQLOTO-(iAoV / "AQL-
OTLG "AQLOT-(00 / "AQLOTIWY "AQLOTO-TiMOV / "AQLOTO-BOVAOG "AQLOTO-UEVEVG /
"AQLOTO-YELTWV "AQLOTO-PiAOV / "AQLOTO-YElTWV ALO-YE{TOV / "AQLOTO-O1M0G
*AQLoT-AvOQoV / KAMviy "ApLoto-kAeido /"AQLoTO-Eevog "AQLOTO-Odu0. / "AQL-
0TO-TUOG ZeVO-TUOV / AQLOTO-(LA0g Xaat-pihov / Aau-0Qxidag Aano-xAng /
Aap-weéing Ev-dapida / Avo-gavtog Alwvog / "Epno-xoniov “Epu-oavopido. /
"Eouo-8d0%0g ’E@uo-u'gd)vrog / EV-xapig Khev-xdprog / "Exé-dapog, Bruder des
"Exe-haidag / ‘Hpo-yeltwv Aapatpiov / Tep-wvuuog Tépwvog / KahAoT-mvao-
oo Kaiitoto-0ixov / Kahhi-tipa Karhio / Kudiwv Xalpo-Eévov / Kudaivawv
Xapot-@ihov / Nuk-avag Nux-ayopa / "Ovac-avpog "AQLot-avdpov / Telo-av-
800¢ TeAreo-avdov / PLhd-Eevog Priionov / PLhd-Eevog PLAoxAETS.

Die vorhergehende systematische Zusammenstellung der telischen
Personennamen hat eindeutig den hohen Anteil der Vollnamen (samt
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Kurzformen) im Vergleich zu dem der Kurznamen vor Augen gefiihrt. Es
wurden vor allem Namen bevorzugt, bei denen als erstes Glied das Adjektiv
dLoTOg erscheint®. Ebenfalls beliebt waren Namen, die ein vom Verb Fovd-
EaoBar bzw. vom Substantiv FavoE® oder von den Substantiven dvﬁg“,
daoc”, voatoc®™ und tn® abgeleitetes Glied beinhalteten. Von besonderem
Interesse sind die mit -Fdavog, -Favaooo zusammengesetzten Namen, bei
denen es sich mehrheitlich um Frauennamen handelt’’. Minnliche
zweigliedrige Personennamen des Typs Favagi- oder -FavaE sind besonders
hiufig in Kleinasien iiberliefert’", so daB der entsprechende Frauenname
ebenfalls zu erwarten wire. Frauennamen, in denen das zweite Glied -Favao-
oa lautet, sind aber eher vereinzelt belegtn. Um so mehr also fallt, zum einen
die Anzahl dieser Namen innerhalb der telischen Frauennamen selbst”, und
zum anderen die Tatsache, dafl diese Namen in der konkreten
Zusammensetzung nur auf Telos belegt sind, auf™.

Eine weitere Vorliebe der Telier galt anscheinend denjenigen Vollnamen,
in denen das erste Glied eine Ableitung vom Verb xaipw bzw. dem verbalen
Adjektiv xaipetog oder dem Substantiv xdoig darstellte. Sechs von den
Namen, die nur auf Telos iiberliefert sind, gehoren hierzu, einser davon, Xat-
0@V, ist sogar mehrmal belegt”.

64. Uberliefert sind 28 Vollnamen, neun davon gehoren zu der Kategorie der meist
getragenen Namen auf Telos: s. Liste 9.

65. Insgesamt sind es 11 Belege.

66. Insgesamt sind es 15 Belege.

67. Insgesamt sind es 12 Belege.

68. Insgesamt sind es 13 Belege.

69. Insgesamt sind es 14 Belege.

70. Von den 11 Belegen stellen fiinf midnnliche Personennamen dar.

71. Z.B. A. Rehm, Das Delphinion in Milet. Die Inschriften II1I(1914) n.122 1. 20 (: "AoTv@-
vag, 507/6 v.Chr.); 43 ("Eou@vaE, 484/3 v.Chr.); O. Kern, Die Inschriften von Magnesia am
Miiander (1900) n. 5 (:KAedvaoE: 3. Jh. v.Chr.)

72. Vgl. Bechtel HP44; Bechtel AF4.

73. Die sechs mit -Favaooa zusammengesetzten Namen machen 1/5 der gesamten
Frauennamen (: 33) aus.

74. Diese Beobachtung ist nicht nur auf den dodekanesischen Raum beschrinkt, sondern
behilt, mit Ausnahme fiir *Apetmvaooa, ihre Giiltigkeit fiir den gesamten griechischen
Bereich.

75. Vgl. Listen 4 und 9.
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Was den Anteil der theophoren Namen in der telischen Onomastik
angeht, so ldBt es sich feststellen, daB diese Kategorie nur mit insgesamt 18
Voll- und Kurznamen vertreten ist’®. Dabei iiberrascht, daB vom Gottnamen
Apollon abgeleitete theophore Vollnamen oder Widmungsnamen nur
zweimal iiberliefert sind (Apollodotos und Apollonios), obwohl man anhand
der Inschriften des Pythaistenvereins dem Apollonkult eine grofere
Bedeutung beimessen wiirde. Die Verehrung des Gottes Hermes auf Telos
bezeugt eine Reihe von Personennamen, deren erstes Glied vom betreffenden
Gotternamen herriihrt”’; drei davon ("Eguavdoidag, ‘Eouédonog, EQuoromv )
gehoren sogar zu den geldufigsten Namen auf Telos. Von den restlichen
theophoren Namen heben sich durch ihre mehrmalige Erwihnung die von
den Gétternamen Zeus und Hera stammenden hervor™.

Fiir die Stellung der telischen Onomastik innerhalb des dodekanesischen
Raumes sind einerseits die Anzahl der Personennamen, die nur auf Telos zu
finden sind, und andererseits die Anzahl der Personennamen, die Telos und
einer bestimmten dodekanesischen Insel gemeinsam sind, bezeichnend”.
Letzterer Punkt ist auch deswegen von Bedeutung, da sich in dieser Art und
Weise ebenfalls die Einfliisse und Beziehungen zwischen Telos und den
anderen dodekanesischen Inseln, insbesonders Rhodos und Kos, feststellen
lassen. Die Anzahl von 44 nur in telischen Inschriften erwihnten
Personennamen ist fiir eine kleine Insel wie Telos recht ansehnlich.
Besonders interessant ist aber das Verhiltnis zu den anderen Inseln im
Hinblick auf die Personennamen. Es ergibt sich ndmlich folgendes Bild (vgl.
Listen 5-8): 27 Personennamen sind sowohl fiir Telos als auch fiir Rhodos
belegt, dagegen sind nur zwei Namen der koischen und der telischen

76. Die Liste der theophoren Namen ist folgende: (Apollon) "AtoAL650T0G, "ATTOMAWDVLOG,
(Hera) "Hopovyeitwv, "Hpodotog, "HeoTimog, (Zeus) ALOYELTOG, ALOTLLOG, ALOQaVTOG,
Alwv, (Demeter) Aapdrolog, (Hermes) "Epuats, "Epuavopidag, "Eommmog, "EQuodonog,
‘Eouonov, ‘Epporonvv, (Theos) ©éapog, Onydoag.

77. Vollnamen: "Epuavdpidag, "Epuimnmog, "Eouodorog, "Eguoromv, "Eguoroniv;
Widmungsname: ‘Eopoic.

78. Es ist fraglich, ob die von ¢l abgeleiteten Personennamen als theophore Namen oder
als Namen im AnschluB an das geistige Wesen (Tridger der Anmut) zu interpretieren sind.

79. Ausgeklammert wurden diejenigen Namen, die eine besonders grofie Verbreitung im
dodekanesischen Raum und auch dariiber hinaus sonst erlangten.
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Onomastik gemeinsam. Ebenfalls bescheiden ist die Anzahl der
Personennamen, die nur auf Nisyros und Telos (: 3) bzw. auf Kalymnos und
Telos (: 2) iiberliefert sind. Die Schlufifolgerung ist eindeutig: der rhodische
Einfluf} auf die telische Onomastik ist im Vergleich zu dem koischen
erheblich grofler, was keineswegs im Zusammenhang mit der Eingliederung
von Telos in den rhodischen Gesamtstaat zu stehen scheint®.

Die bereits angesprochenen Charakteristika der telischen Onomastik
konnen, wie bereits in der Einfiihrung betont wurde, dazu dienen, eventuell
Personen telischer Herkunft in rhodischen Inschriften auffindbar zu machen.
Hierfiir einige Beispiele: Der Name Aristandridas, der aufler seiner
Zusammensetzung aus zweien, fiir Telos besonders beliebten, Komponenten,
noch dazu die auf Telos weit verbreitete Endung -idag aufweist, ist sieben
Mal auf Telos und ein Mal auf Rhodos belegt*. Der Name Aristodokos ist
ebenfalls siebenmal auf Telos iiberliefert und ein einziges Mal auf Rhodos®.
Ahnlich verhilt es sich mit den Namen Hermandridas, Hermodokos und
Euandridas, so daf3 die Vermutung, es handle sich hier um Personen telischer
Abstammung, wenngleich nicht unbedingt um Angehorige des telischen
Demos, wohl berechtigt ist*.

Die Bedeutung der Eigennamen fiir die Telier zeigt sich an der Auswahl

80. Der Einfluf} der rhodischen Onomastik 1463t sich ebenfalls an folgenden Beispielen
zeigen: "AQyimoAilg, der Name ist insgesamt 27 Mal (alle Angaben nach LGPN) insgesamt
belegt, davon 25 auf Rhodos, einmal auf Nisyros und einmal auf Telos; Tipanpdtng, der
Name ist insgesamt 50 Mal belegt, davon 48 Mal auf Rhodos, einmal auf Anaphe, einmal auf
Telos; KaAMdvag, der Name ist 39 Mal insgesamt belegt, davon 37 Mal auf Rhodos, einmal
auf Kos und einmal auf Telos; EVpoayopag, der Name ist 50 Mal belegt, davon 48 Mal auf
Rhodos, einmal auf Nisyros und einmal auf Telos; "ApLotogLrog, der Name ist 21 Mal auf
Rhodos belegt, zweimal auf Kos, einmal auf Kalymnos und 14 Mal auf Telos. Der koische
EinfluB macht sich im Beispiel von "AgtotoxAeidag bemerkbar, da dieser Name 13 Mal auf
Kos, einmal auf Rhodos und 4 Mal auf Telos belegt ist. Abgesehen von den Inseln des
Dodekanes ist eine starke Affinitit der telischen Onomastik zu der kyrendischen festzustellen.

81. Die Anzahl der Belege ist dem LGPN, s.v. ’Aplotavdpidog, entnommen worden; dies
gilt auch fiir die restlichen Beispiele.

82. Vgl. hierzu den Namen "AQL0t681%0g, dem ein vollig anderes Verbreitungsmuster
zugrundeliegt: der Name ist, nach LGPN, insgesamt mit 50 Belegen vertreten und in allen
dodekanesischen Inseln iiberliefert.

83. Ein sehr extremes, doch nicht unwahrscheinliches, Beispiel liefert die Erwiihnung eines
AVNALog Xapoigirog in einer Inschrift auf Delos, dem die Herausgeberin eine telische
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der im jeweiligen Namen enthaltenenen Komponenten, die eine traditions-
bewuflte Gesinnung verraten. Es kommt namlich nicht sehr hiufig vor, daf3
man so aufeinander abgestimmte Namen bei Gliedern einer Familie findet
(vgl. Liste 11). Zwei Kategorien sind hier festzustellen: a) Die Abstimmung
erfolgt, indem die Vollnamen in einem Glied {ibereinstimmen b) Die Namen
konnen durch die Bedeutung zusammengehalten werden. Die meisten
Namenpaare sind der ersten Kategorie zuzuordnen, wobei die Abstimmung
bei den Namen nicht nur in der direkten Linie, d.h. zwischen Vater/Mutter
und Sohn/Tochter (: Age-stratos, S. des Age-siphon; Nik-anassa, T. der Kleit-
anassa), zu beobachten ist, sondern auch in der Namengebung bei den
Geschwistern (Eche-damos, B. des Eche-laidas; Aristo-philos, B. des Charsi-
philos)*. Wenn aber das Bestreben, Mitglieder einer Familie mit aufeinander
abgestimmten Namen zu benennen®, die Denkart der telischen Gesellschaft
widerpiegelt, so ist der Eindruck, den uns jene Namenpaare verleihen, bei
denen die Abstimmung im abstrakten Bereich erfolgt, um so nachhaltiger:
Agatho-boula, T. des Eche-damos; Damatrios, S. des Hero-geiton; Kydion,
S. des Chairo-xenos; Kydainon, S. des Charsi-philos.

Die Vorliebe der Telier fiir die zusammengesetzten Namen, die Sorgfalt

Abstammung zuweisen mochte: M. -Th. Couilloud, BCH 98, 1974, 479 n.87; Fraser a.O. (s.
Anm. 31) 211. Umgekehrt kann man durch die Analyse der telischen Eigennamen und mit
Hilfe von LGPN bei einigen Personen Zweifel hinsichtlich ihrer telischen Herkunft anmelden,
obwohl sie in den Inschriften mit keinem Ethnikon versehen sind: XAon, T. des Evodiwv:
Name und Vatersname sind dem dodekanesischen Raum unbekannt und nur fiir Lesbos
(Euodion, Chloe), Paros (Chloe) und Syros (Chloe) iiberliefert; "AAxatog: der Name ist dem
ionischen (Paros, Thasos) und dem #olischen (Lesbos) Bereich geldufig, aber nicht dem
dodekanesischen.

84. Fiir die im dodekanesichen Raum herrschende Regel hinsichtlich der Namenvererbung
(Name des GroBvaters viterlicherseits an den ersten Sohn, Name des Grofvaters
miitterlicherseits an den zweiten Sohn und dasselbe Verfahren auch bei den Tochtern), s. A.
Bresson, DHA 7, 1981, 345ff. Auch Beispiele volliger Namensgleichheit zwischen Vater und
Sohn sind auf Telos haufig, vgl. PT46 und 48; 80; 125; 145; 194; 197; 361; 420; 426.

85. Von besonderem Interesse ist die Namengebung in den grofien Familien, wofiir
gliicklicherweise geniigend Beispiele vorhanden sind, z. B. Stammbaum [V von Xaatqilog,
n. 426, und Nudvaooa, n. 325: Zwei Sohne, "AheEipaxog und "Epuodonog tragen die Namen
der GroBviter viterlicher- und miitterlicherseits, ein weiterer Sohn, Xapoighog, iibernahm
den Namen des Vaters, wihrend die Namen von KAeitwv und KAeitdvaooa im ersten
Glied eine Ubereinstimmung aufweisen. Der Name der Tochter Kheitdvacoa teilt dariiber
hinaus mit dem Namen der Mutter im zweiten Glied die Kompomente -dvoooa, und das
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bei der Vererbung der Namen und letzlich die Eigennamen selbst
kennzeichnen den eigenen Charakter der telischen Onomastik und bringen
gleichzeitig die Vorstellungen der telischen Gesellschaft und ihres Kosmos
zum Ausdruck.

VI. Zur Anwendung der Prosopographie: Die Eintragungen in der
Prosopographie sind strikt alphabetisch nach dem griechischen Alphabet
angeordnet. Bei gleichnamigen Personen erfolgt die Eintragung gemifl dem
Vatersnamen, wihrend fragmentarisch erhaltene Namen getrennt, am Ende
der Prosopographie, aufgefiihrt sind. Aufgenommen wurden auch Personen
(gekennzeichnet mit *), die zwar keine Telier sind, aber auf Telos ansissig
waren, allerdings haben wir von einer gesonderten Eintragung des
Vatersnamens abgesehen. Diejenigen Fille, bei denen Zweifel iiber ihre
Zugehorigkeit zu dem telischen Demos bestehen, werden in Kursivschrift
von den anderen Personen abgesondert.

Alle Eintragungen sind durchnummeriert, wie es in den meisten
Publikationen tiblich ist. Jede Eintragung enthilt grundsitzlich eine
Vorstellung der betreffenden Person mit Angabe der Inschrift sowie weitere
bibliographische Hinweise zu der Person. Falls familidre Beziehungen zu
anderen Personen festgestellt wurden, so sind sie ebenfalls mitangegeben
sowie die Verweise zu den rekonstruierten Stemmata, die am Ende des
Katalogs dargestellt sind. Bei den Eintragungen der Vatersnamen wird auf
die Haupteintragung zuriickverwiesen, ausgenommen derjenigen Fille, bei
denen der Vatersname eigenstindig iiberliefert ist.

Zu einigen Inschriften und Themen, wie z.B. zu dem Pythaistenverein, gibt
es mehrere Arbeiten, die Kommentare, Ergénzungen bzw. Verbesserungen zu
der konkreten Inschrift beinhalten und deswegen fiir das Vervollstindigen der
Informationen unerldBlich sind. Um eine Wiederholung dieser Angaben, die
nicht direkt auf die jeweilige Person Bezug nehmen, bei jeder Eintragung zu
vermeiden, haben wir eine eigene Inschriftenliste angefertigt und dort die
einschlidgige Literatur zitiert.

gleiche ist bei den Namen des Sohnes "ApLotO-grhog und des Vaters Xapoi-guhog
festzustellen; s. auch Fraser a.0 (Anm. 31) 211.
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Abgekiirzte Literatur

Bechtel, AF = F. Bechtel, Die attischen Frauennamen nach ihrem System
dargestellt (Gottingen, 1902)

Bechtel, HP=F. Bechtel, Die historischen Personennamen des Griechischen
bis zur Kaiserzeit (Halle, 1917)

Charitonidis (1960) = S.1. Charitonidis, Ao véor tnhaxai énvypagal, ADelt
16A, 1960, 94f.

Chaviaras (1922) = N.D. Chaviaras, Znopddwv éntypagai, AEphem. 1922,
42ff.

Fiehn, Telos=Fiehn, "Telos" in: REV A (1934) 427ff.

Fraser und Bean, Peraia=P.M. Fraser und G.E. Bean, The Rhodian Peraia
and Islands (London, 1954)

Fraser, Fun. Mon. = P.M. Fraser, Rhodian Funerary Monuments (Oxford,
1977)

Hiller, Rhodos=F. Hiller von Gaertringen, "Rhodos" in: RE Suppl. V (1931)
T31ft.

Jacopi (1932) = G. Jacopi, Nuove epigrafi dalle Sporadi Meridionali, Clara
Rhodos 2, 1932, 169ff.

ILindos = Chr. Blinkenberg und K.F. Kinch, Lindos, fouilles et recherches
1902-1914, 11. Inscriptions, i-ii (Berlin - Copenhague, 1941)

LGPN = P.M. Fraser und E. Matthews (Hrsg.), Lexicon of Greek Personal
Names I (Oxford - New York, 1987)

Migeotte, Souscriptions=L. Migeotte, Les souscriptions publiques dans les
cités grecques (Geneve - Québec, 1992)

PT="Prosopographie von Telos

Peek, IDorIns = W. Peek, Inschriften von den Dorischen Inseln,
Abhandlungen der Sichsischen Akademie der Wissenschaften 62,1 (1969)
Pugliese Carratelli, Suppl. Rod. = G. Pugliese Carratelli, Supplemento
epigrafico rodio, ASAA 14/16, 1952/4, 2471t.

Susini, Suppl. epigr. = G. Susini, Supplemento Epigrafico di Caso,
Scarpanto, Saro, Calchi, Alinia e Tilo, ASAA 15/6, 1963/4, 203ff.

van Gelder, Geschichte = H. van Gelder, Geschichte der alten Rhodier
(Haag, 1900)
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Liste der Inschriften mit bibliographischen Verweisen
IGXII3

30:

Van Gelder, Geschichte 183; 185; Fiehn, Telos 430; V.R. Grace,
Hesperia3, 1934, 222 n. 21-2; Fraser und Bean, Peraia 146 mit
Anm. 5; Susini, Suppl. epigr. 270f.; L. Robert, BCH 102, 1978, 403
mit Anm. 68.

31:  Fiehn, Telos429; Peek, IDorlns 13f. 11; Migeotte, Souscriptions 142
mit Anm. 10.

32:  Fiehn, Telos429; Peek, IDorlns 14 n. 12; Migeotte, Souscriptions 142
mit Anm. 10.

33:  Fiehn, Telos429; Peek, IDorlns 14 n. 13; Migeotte, Souscriptions 142
mit Anm. 10.

34: M. Feyel, REG50, 1937, 44.

35:  Peek, IDorlns 14 n. 14.

36: Peek, IDorlns 15 n. 15.

40:  Van Gelder, Geschichte 183; Fiehn, Telos 430; Susini, Suppl. epigr.
272.

43:  Fiehn, Telos430.

45:  Chaviaras (1922) 46 n.22; Fiehn, Telos 430; Peek, IDorlIns 15f.n. 17.

52:  Susini, Suppl. epigr. 273.

61:  Susini, Suppl. epigr. 273.

68: Peek, IDorlns 16 n. 20.

69: Fiehn, Telos, 428.

73:  Susini, Suppl. epigr. 273.

SEGIII

715: Fiehn, Telos429; Peek, IDorlns 17 n.22.
716: L.Robert, RPh9, 1934, 47 mit Anm. 3; M. Feyel, REG 50, 1937, 44;

Fraser und Bean, Peraia 146 mit Anm. 5; Susini, Suppl. epigr. 274;
I. Papachristodoulou, Oi dgyaiot podiaxoi oot (1989) 46.
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717: Peek, IDorlns 19 n. 29; Migeotte, Souscriptions 144.
732: Peek, IDorlns 19 n. 28.
SEGXXV

852: Fiehn, Telos428;J.und L. Robert, REG77, 1964,202 n. 332; Peek,
IDorlns 19 n. 29; Fraser, Fun. Mon. 24 mit Anm. 112.

853: J.und L. Robert, REG 80,1967, 519f. n. 425; Peek, IDorlns 19 n. 29;
Chr. Borker, ZPE28, 1978, 39.

857: J.und L. Robert, REG 80, 1967, 520 n. 426; Peek, IDorlIns 19f. n. 32.
877: J.und L. Robert, REG 80, 1967, 520f. n. 427; Peek, IDorlIns 20 n. 35.
867: J.und L. Robert, REG 80, 1967, 520f. n. 427; Peek, IDorlIns 20 n. 36.
879: Fraser, Fun. Mon. 20 mit Anm. 88; 24 mit Anm. 108.

889: Fraser, Fun. Mon. 33 mit Anm. 180.

892: Peek, IDrolns20n. 37.

901: Fraser, Fun. Mon. 33 mit Anm. 180.
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[---1¢ A[---]: 2. Hélfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras (1922) 44
n.17.14 = SEGII1 717.14.
[Alyabd[v]w: Vater des "Emiyovog n. 177.

"Ayabopovia "Exedduov: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift der Ehefrau des
Tipopyxogn.384. IGXII 3, 52.

CAlyaboxhea ["Almolhwviov: 1. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Charitonidis
(1960) 91; G.S. Dontas, AEphem. 1958 [1961], 213.

["Alyabo[xinc]: Hellenistische Zeit. Grabinschrift: vgl. n. 146.
Chaviaras (1922) 47,n.30 = SEG 111 732; Peek, IDorlns 19 n. 28.

"Ayaboxpdtn "Aprotoddua: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift der Ehefrau
des Xawpopmv n.420. Chaviaras (1922) 46,n.23 = SEGII1 724.

"AyaOwv: 4 Jh. v.Chr. Grabinschrift. Susini, Suppl. epigr. 286 n.16 =
SEG XXV 874.

"Avéotpatog "Aynolgdvtog: 2. Jh. v.Chr. Weihinschrift an die 6zol
TaTedLoL xat potpdiot. IG X113, 39.

"Aynowiig: Vater des Evovopidag n. 208.

[---1 CAlynowevg: 3./2. Jh. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins;
Bruder (?) des Pythaistenn. 11. IGXII 3, 35.12.

[---1 CAlynowhevg: 3./2. Jh. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins;
Bruder (?) des Pythaisten n. 10. IGXII 3, 35.16.

"Aynowievg "Aptotodorov: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitlglied des
Pythaistenvereins; Vater des ’ApLo1600%0¢ n. 87 und Bruder des

Zevotunog n. 334, gleichfalls Pythaist; s. Abb. II. Charitonidis (1960)
971f. = SEG XXV 852.8.

"Aynaivikog Ovglov: 4./3. JTh. v.Chr. Grabinschrift. IG XII 3, 53.

"Aynoivixog Zwuia: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Angefiihrt zusammen mit
seinem Bruder Aapoobévng n. 158 in der Stiftungsliste. IG XII 3,
32.23.

"Aynowpav: Vater des "Ayéotoatog n. 8.



16.
17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.

24.

25.

26.

27.
28.

29.
30.

31.

Die Prosopographie von Telos 115

"Abnvaic: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifterin. /G X1I 3,32.17.

*Atlvnoig: 2. Jh. v.Chr? Grabinschrift einer Frau aus Kreta; Ehefrau
des Aéwv: n. 297. IGXII 3, 70.
"AleEinayog: Vater von KaAlidvaE n. 247, “Epuavopidag n. 185 und
"AleEinayog n. 19; s. Abb. IV.

"AleEipayog [TAreELpdyov]: Vater des Xapaigihog n. 426 und
GroBvater des "AleEipnoyogn. 21; s. Abb. IV.

"AleEipayog [Egouavdpida]: Vater von "Epuavopidag n. 177 und
Kahibvag n. 248; s. Abb. IV.

"AleEip[aylog Xapoipilov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Dedikant einer
Inschrift fiir seine Mutter Nuxdvoooo n. 325; Sohn des Xagoiguhog n.
426; Bruder von "Aptotdguhog n. 127, "Epuodoxrog n. 196, Kieitwv n.
280, K ettavaooo n. 274, Kvdaivov n. 293 und Xapaoiguhog n. 427,
vermutlich Vater des K\ewoifeuig n. 270; s. Abb. IV. IGXII 3, 40.4.

"Alxotog Vater von [IT]oip[avogog] n. 350 und [..3-4...Javdpog n. 23.

[..3-4.. Javdpog "Alxraiov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen
zusammen mit seinem Bruder n. 350. Peek, [Dorlns21 n.44 1.11.

*AMxivon: 3./2. Jh. v.Chr. Grabaltar des KAnvwv n. 289 und seiner
Ehefrau. Susini. Suppl. epigr. 284 n.12 = SEGXXV 879.

"Aupoaxic: 4. Viertel 3. Jhs. v. Chr. Stifterin. IGXII 3, 31.25; Peek,
IDorlIns 14 n. 13 erginzt den Frauennamen auch in /G XII 3, 33.19.

[---]og *Av[---]: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras (1922) 44
n.17.16 = SEGIII 717.16.

"AvaEipwlog: Vater des "Avagixheitog n. 28.

"AvaEixdettog "AvoERdiov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3,
31.5.

[AlvaEitiwog: Vater der "Agyudvacoo n. 132.

"Avdpiorog: Vater von "Aglotavdpidog n. 45 und Eevotipnog n. 333;
s. Abb. III.

[---I’Avdpoyévevg: 2. Hilte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras (1922)
441n.17.19 = SEGIII 717.19.



116

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.
41.
42.

43.

44.

45.

E. Stavrianopoulou

"Avdp[oxAIng: 3. Jh. v.Chr. Grabinschrift. /G XII 3, 72.

[---Jog "Avdpovixov: 2. Halfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras (1922)
44 n.17.18 = SEGIII 717.18.

"Avdpdvirog “Epuovdpida: 240-220 v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins.
Susini, Suppl. epigr. 275ff. n.1.15 = SEG XXV 853.15.

"Avopoobévn[c]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne
Vatersnamen. Peek, IDorlns 21 n. 44 11.6.

"Avdpoobévng MinvBou: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3,31.7.

"Av[t]uAeidag Xarpopdvtog: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des
Pythaistenvereins. IGXII 3, 34.19.

"AToALGd0TOG ALdupndeyov:2./1. Jh. v.Chr. Grabinschrift (Rhodos);
Vater des Awdvpayog n. 165 und GroBvater von "AroArddotog n. 39

und Twoyopag n. 382. Er trug das Demotikon Thloc. Jacopi (1932)
231 n. 115.

"ATOANGd0TOC Adupdyov: 2./1. Jh. v.Chr. Grabinschrift (Rhodos);
Bruder des Twnayopag n. 382. Er trug das Demotikon Thltog. Jacopi
(1932)230n.114.

[Almolldviog: Vater der "AyaBdxdea n. 4.
"Apetwvaooa: Kaiserzeit? Grabinschrift? Peek, IDorlns 24 n. 49.

"Apiotaydpag “Epuoddxov: 60-50 v.Chr. Dedikant einer Inschrift
(Rhodos) fiir seinen Neffen n. 434; Bruder von I'époywv n.136,
‘Eounodonog n. 194, “‘Epuoxpdvn. 194 und KodAwxpiton. 254; Er
gehorte wahrscheinlich dem Demos der Telier an; s. Abb. IV. IGXII,
1,107.12; E. Rice, ABSA 81, 1986, 232.

"Ap[t]otavdpidag: Vater des ‘Hopddotog n. 229.

[---]1 CAlototavdp[ida]: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras
(1922)44n.17.4= SEGII1 717 4.

"Aplotavdpidag "Avdpioxov: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. 1) Mitglied des
Pythaistenvereins; Bruder (?) des Zevotuwog n. 333; 2) seine Grabinschrift
ist auch erhalten; s. Abb. IIl. IG XII 3, 34.26; Chaviaras (1922) 46 n.
24 = SEGIII 725.
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[Aotota]vopidag "Aptotavdpida: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Weihinschrift.
Sohn des "Aptotavdpidag n. 48. Sowohl seine Weihinschrift als auch
die seines Vaters tragen die gleiche Kiinstlersignatur (£ipog “Agmdiov),
allerdings sind sie, wie die unterschiedlichen Buchstabenformen zeigen,
nicht gleichzeiting entstanden; s. Abb. III. IGXII 3, 42.

"ApLotavoidag "Agtotopévevg: 1. Hilfte 2. Jhs. v.Chr. 1) Grabinschrift.
Vermutlich Sohn des "Aptotopévng n. 98. 2) Sein Name ist wohl auch
auf der Ehreninschrift /G XII 3, 45.4 fiir seine Mutter zu ergédnzen.
Bruder von "Agiotéfouvrog n. 64 und Aapmdvacoa n. 296; s. Abb. IV.
Chaviaras (1922) 46 n.22 = SEGII1 722; IGXII 3, 45.4; Peek, IDorlIns
15f. n.17.

"Apiotovdpidag "Aptotwv[u]uou: 3./2. Jh. v.Chr. 1) Weihinschrift. Vater
des "Apiotavdpidog n. 46; 2) Peek ergidnzt den Namen auch in /G XI1 3,
32.11: [Apiotavdpid]ag "Aptotwvinov; s. Abb. III. IGXII 3,41; 32.11;
Peek IDorlns 14 n.12.

"ApLotavdpidag Nuxoxpdtevg: 3./2. JTh. v.Chr. Grabinschrift. Peek,
IDorlIns 25 n.50.

"Aplotavdpog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Peek, IDorlns21 n.44
I1.8.

"Apiotavdpog: Vater von "ApiotavdQog n.52, ’ApLotddixog n. 78 und
KaAliog n. 250; s. Abb. VI

"Apilotavdpog "Aptotdvopov: Vater des "Ovdaoavopog n. 340, Sohn des
"Apiotavdpogn. 51 und Bruder von "Agiotédiwogn. 78 und  KoAAiog n.
250; s. Abb. VL

"Apiotayog "Aptotogilov: 1. Jh. v.Chr./1. Jh. n.Chr. Grabinschrift
(Rhodos). Er trug das Demotikon Tr\og. Carratelli, Suppl. Rod. n.74b.

"Aploteidag: Vater der "Api[o]tig n. 58.
"Aptotnog: 4./3. Jh. v.Chr.? Grabinschrift. IGXII 3, 73.

"Aptot[)no[g]: 3. Jh. v.Chr.? Grabstein oder Horosstein eines Ackers
(so Peek). Peek, IDorIns 25 n.51.

[---]1°Apiotimmov: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras (1922)
441n.17.20 = SEGII1 717.20.
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“Aoi[o]Tig "Apioteida: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifterin: Lesung des
Namens von Peek. IGXII 3, 33.17; Peek, IDorlIns 14 n.13.

"Aprotimv "Agrototipov: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des
Pythaistenvereins; Vater des "Agiotétipog n. 109; s. Abb. II.
Charitonidis (1960) 97ff. = SEGXXV 852.17.

"Apiotiov "Agrototipou: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied de Pythai-
stenvereins; Nachfahre des "Agiotiov n. 59, ebenfalls Pythaist; s. Abb.
II. IGXII 3, 34.13.

["Alowo[to---]: 240-220 v.Chr. Vater des ©¢[000g?] n. 233.

[AJowo[To---]: Vater des "ApLotddixog n. 79; Ergidnzungsvorschlige:
["Api]oté[dwrog] oder[’Api]otd[pLroc].

"Aprotépovdrog: Vater des "Apiotouévng n. 98; s. Abb. V.

"Aptotofovhog "Agratouévevg: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. 1) Dedikant
einer Inschrift fiir seine Mutter, n. 436. Sohn des iepamorog "AQLoTo-
uévng n. 98 und Bruder von "Agiotavdpidag n. 47 und Aaunwvaooa
n.296; 2) Mitglied des Pythaistenvereins; s. Abb. V. IGXII 3, 34.3;
45.3; H. van Gelder, Mnemosyne 24, 1896, 253 nr. 35.

[---]1Apiotoyeitov[og]: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Vielleicht ist
sein Name als ["Apiotogulog] zu ergidnzen, vgl. "Apiotoyeitwv n. 66.
Chaviaras (1922) 44 n. 17.21 = SEGII1 717.21.

"AgLotoyei[twv] "ApLotopilov ToD "Agroto[@ilov]: 1. Hilfte 3. Jhs.
v.Chr. Er hatte die Stelle des mdpedpog im Pythaistenverein inne;
Sohn des "Aptotdgihog n. 125. Charitonidis (1960) 97ff = SEG XXV
852.3.4; Peek, IDorlns 19 n. 29.

["AJowotoyeitwy [AJwoyeitov: 4./3. Jh. v.Chr. Grabinschrift. IGXII 3, 54.

"Apwotoyév[ng]: Vater des "Aptotoyévng n. 70.
"Agiotoyévng: Vater des Xatpépuhog n. 410.

["AJowotoyévng "Apiotoyéve[vg]: Hellenistische Zeit. Grabaltar. Peek,
IDorlns 25 n. 52.

"Aptotodduag: Vater der "AyaBoxpdn n. 6.
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"Aguotoddpfag]: Vater des "ApuotdEevog n. 104.

"Aprotoddnag Aapoabévevg: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins. /G XII 3, 34.18.

"Aguotoddpag Xowpogpavtog: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Wahrscheinlich
Sohn des Xatpogpav n. 420 und der "Ayoborodtnn. 6. IGXII 3, 55.

"Aptotodwro[c]: Hellenistische Zeit. Grabinschrift? Chaviaras (1922)
47n.32=SEGIII 734.

"ApLotodrog: Vater des "AgLotddixog n. 81; s. Abb. VL.
"Apotodirog: Vater der Nixoynton. 317.

"AQLOTOOOG " ApLatavdpov: 240-220 v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins;
er war zusammen mit seinem Bruder KaAliog n. 250 eingetragen; s.
Abb. VI. Susini, Suppl. epigr. 275f.n.1.10 = SEG XXV 853.10.

"AQLotédog ["ApL]oto[---]: 240-220 v.Chr. Vorsitzende (mubdpyoc) des
Pythaistenvereins. Sein Vatersname kann als ["Agt]oto[dixov] oder als
"Apt]oto[gilov] (so Peek) ergédnzt werden. Beim ersten Fall wire er mit
"Aprotédwog n. 81 wohl identisch. Susini, Suppl. epigr. 275f. n.1.2. =
SEG XXV 853.2; Peek, IDorlns 19 n. 29.

"AQLOTOOHOG "APLoTOdIxoV TOU "AQLatodinov: 240-220 v.Chr. Mitglied des
Pythaistenvereins; Sohn des "Agiotddixog n. 81; s. Abb. VI. Susini,
Suppl. epigr. 275ff. n.1.8 = SEGXXV 853.8.

"AQLOTOOLROG TOV "ApLoTodirov: Vater des "Aplotddog n. 80; s. Abb.
VL

"ApLotoddxn: 4./3. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Susini, Suppl. epigr. 286f
n.17=SEGXXV 878.

"Aptotodorog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Namenlose Eintragung der
“ma1deg "Agrotodoxov” in der Stiftungsliste; vgl. n. 90; 383; 391.
IGXII3,31.22.

ApLotodorog: Vater von "AynowxAfc n. 12 und Eevotipog n. 334; s.
Abb. II.

"ApLotodoxog: Vater von Nuaynta n. 318.
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"Aplotodorog: Vater des Eevotipog n. 335; s. Abb. I1.

[AJototddunog "Aynowrhevg: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; Sohn des
Pythaisten "AynowAfic n. 12; s. Abb. II. Peek, IDorlns 21 n. 44 1.6.

"ApLotddonog Aauayida: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; s. Abb. I. IGXII 3, 34.30.

"Aplotédorog Aopodixrov: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; s. Abb. I. IGXII 3, 34.23.

"Aptotoxheidag: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Namenlose Eintragung der
“matdeg "Aptotoxieida” in der Stiftungsliste; vgl. nr. 83; 383; 391.
IGXII3,31.18.

"Apuotoxdeidag: Vater des Khfjivov n. 289.
"Aplotoxdeidag: Vater des Zwoigulog n. 375.

"Aptotoxheidag Zwoipirov: 240-220 v.Chr. Mitglied des Pythaistenve-
reins; Sohn des Zwaoiguhog n. 375, ebenfalls Pythaist.
Susini, Suppl. epigr. 275f. n.1.12 = SEGXXV 853.12.

[Alowotoxpdtng: 3. Jh. v.Chr.? IGXII 3, 74.

"Aprotoxpdtng ‘Epuavdpida: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des
Pythaistenvereins; Sohn des “Epuavdpidag n. 183 und Bruder des
"Eopoxonov n. 198; s. Abb. IV. IGXII 3, 34.16.

"Agrotdrag Khertawvétov: 1. Jh. v.Chr./1. Jh. n. Chr. Grabinschrift
(Rhodos). Er trug das Demotikon TrAwog. F. Hiller von Gaertringen,
AM 23,1898, 394f. n.67.

[Agio]topévng: Vater des Xawpoguhog n. 415.

"Agiotouévng "Aptotopoviou: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. 1) Ehrendekret.
Er hatte die Stelle des iepamolog inne und wurde wegen seiner
Dienste um die Wiedererrichtung der Stadtmauer nach dem Erdbeben
geehrt. 2) Dedikant einer Inschrift fiir seine Ehefrau n. 436; Vater
von "ApLotéBoviog n. 64, Aaumdvacoa n. 296 und "Aglotavdpidag n.
47 (7);s. Abb. V. IGXII 3.30.1; 45.1.4; SEG XIX 545; H. van Gelder,
Mnemosyne 24, 1896, 253 nr. 35; Fiehn, Telos430; F.G. Maier,
Griechische Mauerbauinschriften 1(1959) 182 n. 48.
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"Agtotopévng "Agiotogilov: 2. Jh. v.Chr. Weihinschrift. Susini,
Suppl. epigr. 281 n.5 = SEG XXV 883.

"Agprotouévng “Eppodoxou: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; Sohn des "Epuodoxog n. 189 und Bruder des “Epuodoxog
n. 193, gleichfalls Pythaist; s. Abb. IV. Charitonidis (1960) 97{f. =
SEG XXV 852.10.

"Aprotouévng Evyxaptida: 1. Hilfte 2. Jhs. v.Chr. Ehreninschrift; der
Geehrte war Sohn des Evyaptidog n. 221 und der Aapndvaocoa n. 296;
Enkel des "Apiotouévng n. 98 und Bruder von Tegoxiiig n. 237, KoAkt-
0todwog n. 261 und Khevtoyfran. 271;s. Abb. V. IGXII 3,43.1.

*Apiotov[d]a [Nlwaoinmov: 3./2. Jh. v.Chr. Grabinschrift der Ehefrau
des Avdtipog n. 169. Susini, Suppl. epigr. 281f. n.6 = SEGXXV 872;
Peek, IDorIns 20 n.33.

"AptotoEevog: Vater des Zuuiog n. 360. Vielleicht ist er mit "AQLoTo-
Eevog n. 104 identisch (so LGPN).

"AQLoToEevog "Apratodalp]a: 240-220 v.Chr. Mitglied des Pythaisten-
vereins. Vielleicht ist er mit "AptotoEevog n. 103 identisch (so LGPN).
Susini, Suppl. epigr. 275ffn.1.17 = SEGXXV 853.17.

"AQL0TOEEVOG "Aptatwvipou: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; s. Abb. I. IG XII 3, 34.14.

"Aptototipog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne
Vatersnamen. IG XII 3, 32.28.

"Aowotétog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne Vatersnamen.
Peek IDorIns21 n. 44 11.9.

"Aplotétipog: Vater des *Apuotiov n. 59; s. Abb. I1.

["Apiototi]uog "Aptotiwvog: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Sohn des
"ApLotiwv n. 59, Vater des "Aptotétipog n. 110 und GroBvater des
"Aptotioov n. 60; s. Abb. II. Chaviaras (1922) 44 n.17.8 = SEG 111
717.8.

*ApLotdTipog ["Agiototipov]: Vater des "Apuotioov n. 60 und Sohn des
"Aprotdtipog n. 109; s. Abb. 11
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"Aprotdtinog Eevotipov: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; s. Abb. II. IGXII 3, 34.24.
"Agtotopavng ITo[---1: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3, 32.27.

[---1"Aowotopdv[t]ov: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras (1922)
441n.17.3=SEGIII 717.3

"Api[o]togiletog Xawpryéveog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Seine
Erwihnung in zwei Stiftungslisten erklart sich durch das Stiften von
zwei verschiedenen Gegenstinden. IG XII 3, 31.9; 32.20.

"Aptotogur[og]: 240-220 v.Chr. Er bekleidet das Amt des Damiurgen.
Susini, Suppl. epigr. 275ff. n. 1.7 = SEG XXV 853.7; Chr. Veligianni-
Terzi, Damiurgen. Zur Entwicklung einer Magistratur, Diss. Heidelberg
(1977) 123.

[Aplwotdgirog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Lesung und Ergénzung
des Namens von Peek. IGXII 3, 31.26; Peek, IDorIns 13f.n.11.

"Agrotdqihog: Vater des "Apiotoyog n. 53.

"ApLotoguhog: Vater des *Aptotopévng n. 99.

"ApLotéd@[thog]: Vater des "Agrotogiiog n. 125.

"Apuotoguhog: Vater des Khettoyévng n. 276 und des Stifters (7) n.124.
"Apiotoguhog: Vater des Mevétipnog n. 305 und des Pythaisten (7) n. 123.

[---]g "AptoTtopilov: 3./2. Jh. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins.
IGXII3,35.13.

[---]1"Aptotogirou: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins;
Bruder (?) des in der gleichen Liste eingetragenen Mevétiuog n. 305.
IGXI13,34.22.

[---1¢"Aprotopilov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Bruder (?) des in
der vorausgehenden Zeile eingetragenen KAiettoyévng n. 276. Peek,
IDorlns21 n. 44 11.5.

"AQLOTOPLAOG TOD "AgLotog[ihov]: Vater des "Aglotoyeitov n. 66.

['Alowotogurog [Xap]Jitoxhevs: 3./2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. /G XII
3,56.
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"Aortotdgi[d]og Xaporwpirov: 4. Viertel 3. JThs. v.Chr. Dedikant einer
Inschrift fiir seine Mutter Nuxdvaooo n. 325; Sohn des Xapoigurog n.
426; Bruder von "AeEipayxogn. 21, "Epuddorog n. 196, Khettdvaooo
n. 274, Kieitwv n. 280, Kvdaivwyv n. 293 und Xapoigihog n. 427,
s. Abb. IV. IGXII 3,40.5.

"AoLotd@ihog XA[---]: 2. Jh. v.Chr. Weihinschrift. /GXII 3, 44 = H. van
Gelder, Mnemosyne 24, 1896, 254 n.36.

"Aptotavupo[c]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne
Vatersnamen. Peek, IDorlns 21 n.44 11.3.

"Aprotmv[vu]og: Vater des "Apiotavdpidog n. 48; s. Abb. 111
"Aptotmvupnog: Vater des "Aplotogevog n. 105; s. Abb. I11.

[CAplxtdvacoa ["Av]aEitipo: 5./4. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Peek,
IDorIns 25 n.53.

[Aplximohic: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IG XII 3, 32.26.
"Atalavtn: Hellenistische Zeit. Grabinschrift. /G XII 3, 75.

BLooowv: Vater des Zipog n. 367.

Bonbog Zwu[iwvoc]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Der Vatersname
wird zwar vom Herausgeber als Zwuia bzw. Zi[nia] ergdnzt, wir schlagen
jedoch aufgrund des zusammen mit ihm erwzhnten Bruders KAéwv n.
286, vermutlich Enkel des gleichnamigen Pythaisten KAéwv n. 285,
eine Ergédnzung des Vatersnamens als Zwu[iwvoc] vor. IGXII 3, 32.22.

Boviaxpdtera E[---Ja: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift der Ehefrau des
Mevéotpatog n. 304. Chaviaras (1922) 47 n.25 = SEGII1 727.

*Thavroc: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Er tragt das Ethnikon Md-
yvne. IGXII 3, 31.24.

[T16[py]wv "Epuoddxov: 60-50 v.Chr. Dedikant einer Inschrift (Rhodos)
tiir seinen Neffen, n. 434; Bruder von "Apiotaydpag n. 42, "EQuodoxog
n. 194, "Epuoxpov n. 201 und Karhwxpito n. 254; er gehorte
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wahrscheinlich dem Demos der Telier an; s. Abb. IV. IGXII 1, 107.
12; E. Rice, ABSA 81, 1986, 228.

Ao[---]: Vater des Aapw@éing n. 160. Aa[pweérevg ?].
Aapoyidag: Vater des *Apiotodoxog n. 88;s. Abb. L.
Aapapyidag: Vater des AapoxAiic n. 152;s. Abb. L.

Aapayidag Aapoxdete: 3./2. JTh. v.Chr. Die wahrscheinlich auf der
Basis einer Statue angebrachte Inschrift hat er fiir seinen Vater Aa-
woxAfic n. 152 errichtet; s. Abb. I. Chaviaras (1922) 46 n. 21 = SEG
1 721;

Adpag: Vater des Adpog n. 145.

Adpag Adpavtoc: 4./3. Jh. v.Chr. Weihinschrift an Zeus Polieus.
Peek, IDorlns 22 n. 45.

[---] Aauaocia: Hellenistische Zeit. Grabinschrift: [‘O d¢giva] Aopaacio /
[t]ov ["Alyabox[Aevg]. Der Text wurde von Peek versuchsweise wie
folgt erginzt: [Kodlwpdteta ] Aapaaio / [yvva 8¢ Khéwvog tlov [Alya-
Box[Aevg). Chaviaras (1922) 47 n.30 = SEG1I1732; Peek, IDorlns 19
n.28.

Aop[d]torog: Vater des "Hpoyeitwv n. 227.

Aopéag: 3./2. Jh. v.Chr. Pythaistenliste. Adoptivvater (?) des Pythaisten
[---Juoxpdtevg n. 440. IGXII 3, 35.12.

Aapddirog [---]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3, 33.2.
Aouddurog: Vater des "Apiotddoxog n. 89; s. Abb. I.
AopoxAng: Vater des Zw@dvng n. 376.

Aapoxing Aapayida: 3./2. JTh. v.Chr. Die vermutlich auf der Basis
einer Statue angebrachte Inschrift hat sein Sohn Aapagyidag n. 143
fiir ihn aufgestellt; s. Abb. I. Chaviaras (1922) 46 n.21 = SEGIII 721.

Aapoxpdng: Vater der T{popyog n. 386 und ‘Hpoyeitwv n. 228.

Aapoobévng: Vater des "Agiotoddauag n. 73.
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Aopopdvne: Vater von TiwoxAng n. 388 und ®ikioc n. 397.

[---1[Aap]o[o]0év[evc]: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender; Bruder (?) des in
der nichsten Zeile eingetragenen Spenders, n. 157, der den gleichen
Vatersnamen trigt. Chaviaras (1922) 44 n.17.13 = SEG1I1 717.13.

[---Ing Aapoobév[e]u[g]: 2. Halfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Der Eigenname
konnte als [Aanoodéving ergédnzt werden. Vermutlich Bruder des in der
gleichen Liste eingetragenen Spenders n. 156 angesichts des gemeinsamen
Vatersnamens und der Reihenfolge bei der Eintragung (Z. 12 und 13).
Chaviaras (1922) 44 n.17.12 = SEGII1 717.12.

Aapoobévng Zuuia: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen zusammen
mit seinem Bruder "Aynoivixoc n. 14. IGXII 3, 32.24.

Aapweéing: 1. Hélfte 3. Jhs. v.Chr. Pythaistenliste. Er bekleidete das
Amt des Damiurgen. Charitonidis (1960) 97ff. = SEG XXV 852.6;
Chr. Veligianni-Terzi, Damiurgen (1977) 123.

Aopw@éing Aaf---]1: 1. Hilfte 2. Jhs. v.Chr. Fragmentarisch erhaltene
Namenliste. Ergidnzungsvorschlége fiir den Vatersnamen: Ao[uotipnog]
(so Peek, aber nicht fiir Telos bezeugt), oder Ao[uwpérevc]. IG XII 3,
36.5; Peek, IDorlns 15 n.15.

Aapweéing Evdapida: 240-220 v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins.
Susini, Suppl. epigr. 275ff.,n.1.16 = SEG XXV 853.16.

[---Ing Aeg[xuAida]: 2. Halfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras (1922)
44n.17.15=SEGU1717.15.

*Adupavdpog Kipwvog: 2. Jh. v.Chr. Grabepigramm eines Kreters.
IGXI1 3,47 =W. Peek, Griechische Grabgedichte (1960) n. 1811.

AVpopyog: Vater des "Amoirod0tog n. 38.

AWOuaxos Amorroddtou: 2./1. Jh. v.Chr. Grabinschrift (Rhodos). Vater
von "Arolddotog n. 39 und Twwayopag n. 382. Er trug das Demotikon
Trfhwog. Jacopi (1932) 220 n. 64.

Awoyertog: Vater des "Agiotoyeitwv n. 67.

Avdyertog duhtoddpov: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins. /G XII 3, 34.15.
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(*7) Avovoai[oc]: 2./3. Jh. n.Chr. Grabinschrift. Ehemann der verstorbenen
Meveotpdtn n. 303 aus Knidos; vermutlich war er kein Telier.Charitonidis
(1960) 93; G.S. Dontas, AEphem 1958 [1961] 213.

[AlLoTtwoc: 3./2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Ehemann der verstorbenen
"Agioto[v]oa n. 102. Susini, Suppl. epigr. 281f. n.6 = SEGXXV 872;
Peek, IDorlns 20 n.33.

AL6gavtog Atwvog: 3. Jh. v.Chr. Weihinschrift, die von ihm und seiner
Ehefrau Avowpoyic n. 300 aufgestellt wurde. Susini, Suppl. epigr.
282n.7=SEGXXV 881.

Aiwv: Vater des Avogavtogn. 170.
Apovbog: Kaiserzeit? Grabinschrift. IG XII 3, 76.

Apovbog: Vater von KAeitwv n. 279.

E[---]: Vater von "Eppaiig n. 181.
E[---Jag: Vater der Bovhaxpdtewan. 137. E[vdauid?]ag, nach Chaviaras.

*Emagpodditog 'Enagpoditov: Kaiserzeit. Ehreninschrift der auf Telos
ansassigen Ortsfremden fiir den "Emappoditog aus Karpathos. Peek,
IDorlns 22 n.46.3.4.

"Eniyovog [AlyaBdvo[plog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGX113,33.11.

[EJmtédng Mavtopav(evg?]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Peek, IDorins
21 n.4414.

EQ[---]: 1. Jh. v.Chr./ 1. Jh. n.Chr. Grabinschrift. Peek: "Ep[uia?];
Ehemann der verstorbenen "Epuaic n. 181. Peek, IDorlIns 25 n.54.

*Epuatog: Kaiserzeit. Grabinschrift. Er trug das Ethnikon Kofahetg
(: Kapahic in Lykien, Strab. 13,629ft.) IG X1I 3, 68.

"Eonaic Ef---]: 1. Jh. v.Chr./1. Jh. n.Chr. Grabaltar. Weder der Vatersname
der Verstorbenen noch derjenige ihres Ehemannes (Eg[---], n. 179) sind
erhalten. Peek, IDorlns 25 n.54.

‘Eonavdpidag: Vater des "Avdpdvixog n. 34; vielleicht mit "Eppovoidog
n. 185 identisch.
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"Eouavdpidag: Vater von "Agtotoxdtng n. 95 und "Egpuoxonvv n. 198;
s. Abb. IV.

[---]Jog "Epuavopi[d]a: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Der Name kann
als ["Epuddox]og, [CAvdpdvir]og oder ["AleEinay]og ergdnzt werden.
Chaviaras (1922) 44 n.17.17=SEGII1 717.17.

"Eounavdpidag "AkeEipdyov: 1. Hélfte 3. Jhs. v.Chr. 1) Mitglied des
Pythaistenvereins, zusammen mit seinem Bruder KaAliavoE n. 247,
und 2) Spender (:["Epuavdgid]ag "AleEindyov); Sohn des *AheEinayog
n. 18, Vater von "AAeEipaxog n. 20 und "Epuddoxog n. 192; s. Abb. IV.
Charitonidis (1960) 97ff. = SEG XXV 852.13; Chaviaras (1922) 44
n.17.9=SEGIII 717.9.

‘Eounavdpidag "AreSwndyov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen
zusammen mit seinem Bruder KoAAidvag n. 248; Sohn des "AleEina-
yocn. 20; s. Abb. IV. IGXII 3, 33.18.

‘Eonavopidag Evgoayop[a]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. 1) Stifter 2) Mitglied
des Pythaistenvereins (:["Epuavdpildac). IGXII 3,33.13; 35.9.

“Epuunttog: Vater des Nuwogpdv n. 330.

"Epnddoxnog: Vater von "Epuddoxrog n. 193 und *Aprotonévng n. 100;
s. Abb. IV.

‘Eouodoxog: Vater von ’Apiotaydpog n. 42, F'épywv n. 139, “‘Epuddorog
n. 194, ‘Epnoxp@v n. 201 und Kailwkpita n. 254; s. Abb. IV.

[---]og T0U "Epuodoxov: 3./2. Jh. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins:
[‘Eouodox?]oc. IG XII 3. 35.7.

"Eouddorog ‘Eouavopida: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; Sohn des
‘Eonavopidag n. 182 und Bruder des "AkeEipayog n. 20; s. Abb. IV. IG
XII 3.31.12; Peek, IDorIns 21 n.441.7.

‘Eouodonog "Epuoddxov: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythaisten-
vereins; eingetragen zusammen mit seinem Bruder "Agiotouévng n.
100; Sohn des “Epuédoxog n. 189 und Vater(?) der Nixdvaooa n. 325;
s. Abb. IV. Charitonidis (1960) 97ff. = SEG XXV 852.9.
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[‘Ep]uddoxo[c] “Epuodoxov: 60-50 v.Chr. Dedikant einer Inschrift
(Rhodos) fiir seinen Sohn, n. 434. Vater von Xagitvog n. 424 und
Bruder von "Agiotaydpag n. 42, T'épywv n. 139, ‘Epuoxpdv n. 201 und
Kalhwpito n. 254; er selbst wurde von einem Evapyidag adoptiert.
Seine telische Herkunft ist durch die Bezeichnung seines Neffens
‘Epuodoxrog n. 195 als Telier gesichert, allerdings bestehen Zweifel,
ob er auch nach seiner Adoption dem telischen Demos angehorte; s.
Abb. IV. IGXII, 1,46.239; 107.4.7.; E. Rice, ABSA 81, 1986, 232f.

"Epuodoxog “Epuoxpavrog: Mitte 1. Jhs. v.Chr. 1) Dedikant in einer
Inschrift (Rhodos) fiir seinen Vetter, n. 434. Sohn des "Epuoxo@®v n.
201 und Bruder des "Egpoxptwv n. 197. 2) In seiner Grabinschrift auf
Telos trug er das Demotikon Tnktog; s. Abb. IV. IGXII 3, 50; IGXI1,1,
107.20; H. van Gelder, Mnemosyne 24, 1896, 255 n.39; E. Rice,
ABSA 81,1986, 232.

"Eopnddoxn[og] Xapoipirov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Dedikant einer
Inschrift fiir seine Mutter Nixdvaooa n. 325; Sohn des Xapoigpihog n.
426 und Bruder von "A)eEinayog n. 21, "Agiotogihog n. 127, Khertd-
voaooo. n. 274, Kieitov n. 280, Kvdaivov n. 293 und Xagaipilog n.
427;s. Abb. IV. IGXII 3,40.4

‘Epuoxpéwv "‘Epuoxpéovtog: 69 v.Chr. Ehreninschrift (Rhodos);
eingetragen zusammen mit seinem Vater "Epuoxo@®v n. 201; Bruder
des "Epnddoxog n. 195;s. Abb. IV. IGXII, 1,46.241; E. Rice, ABSA
81,1986, 232.

‘Epnoxonov ‘Eppovdpida: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; eingetragen zusammen mit seinem Bruder "Apuotoxpdtng
n. 95; Sohn des "Epuavdpidag n. 183; s. Abb. IV. IGXII 3, 34.27.

"Eopononvy Nudvoxtog: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythaisten-
vereins. /G XII 3, 34.28.

‘E<p>poxpav: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Ehemann der verstorbenen
Kolitipa Kalhio n. 268. Susini, Suppl. epigr. 283 n.10 = SEG XXV
877; Peek, IDorlns 20 n.35.

“Eouoxp®dv "Epuoddxov: um 100 v.Chr. Belegt in zwei Ehreninschriften
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(Rhodos), die chronologisch ca. 30 Jahre auseinander liegen diirfen (/G
XII1,47:um 100 v.Chr.; IGXII 1, 46: 69 v.Chr.), nicht aber in der
Familienweihung fiir seinen Neffen, n. 434 (IGXI1I 1, 107: 60-50 v.Chr.);
Bruder von "Agiotayépag n. 42, F'épywv n. 139, "Epuddoxogn. 194 und
KoAlurpita n. 254 und Vater von "Epuoxpéwv n. 197 und "Epuddoxrog
n. 194 und KoAwxpita n. 254 und Vater von "Epuoxpéwvn. 197 und
“Epuodorog n. 195. Seine Zugehorigkeit zu dem telischen Demos ist
durch seinen Sohn “Epuddoxog, dessen Demotikon auf seiner Grabinschrift
iiberliefert ist, gesichert. IGXII 1,46.219;47.11, 107.20; E. Rice,
ABSA8I1, 1986, 232.

*Epwtaous: Hellenistische Zeit? Grabinschrift einer Frau aus Knidos,
deren Ehemann ein Zfvwyv n. 226 aus Kos war. /G XII 3, 69; Fiehn,
Telos428.

Evaybpag: Vater des Kaivwv n. 246.
Evavopidag: Vater des Evavdpidag n. 209.
Evavdpidag: Vater des Evavopidag n. 210.

[---]1 Evavopida: Hellenistische Zeit. Grabinschrift (?) seiner Ehefrau
[---to]xAewo n. 446. IGXII 3, 65; Peek, IDorlns 16 n.19.

[---]1 Evavopida: 2. Hélfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras (1922) 45
n.17.2=SEG717.2.

Evavdpidag "Aynowdevg: 1. Jh. v.Chr./1. Jh. n.Chr. Grabaltar. Susini,
Suppl. epigr. 282 n. 8 = SEGXXV 901.

Evavdpidag Evavopida: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins. Charitonidis (1960) 97ff. = SEG XXV 852.11.

[Evavdpi]dag Evavopida: 3./2. Jh. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins;
Ergianzung des Namens nach Peek. IGXI13,35.10; Peek IDorlns 14 n.14.

Evdapidag: Vater des Aapwpéing n. 161.
Elhertog: Vater des ITewoiotpatog n. 347.

Evxpdtng Kievotpdtov: ¢. 69 v.Chr. Ehreninschrift (Lindos). Er
bekleidete das Amt des Emiotdng, d. h. Aufsichtsbeamte des rhodischen
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Staates, und trug das Demotikon TiAwog. IGXII 1, 844.31; van Gelder,
Geschichte 260ff.; Fiehn, Telos 428.
Evodiwv: Vater der X émn. 429.

*[Ev]mohig [[Teo]oprog: 2. JTh. v.Chr. Grabinschrift. Eigenname und
Vatersname wurden von Peek erginzt. Der Vatersname soll dgyptisch
sein. Susini, Suppl. epigr. 288f.n.24 = SEGXXYV 896; Peek IDorlns20
n.38.

Evgoayopac: Vater des ‘Epuovdpidag n. 187.
Evppdvwp: Vater des ©Ouuiog n. 236.
[---] [E]Vgpodvop[og]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. /G XII 3, 33.9.

Etyooug Khevydprog: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Susini, Suppl. epigr.
282f. n. 9= SEGXXV 902.

Evyaptidag: Vater des Kalkiotodwxog n. 260; s. Abb. V.

[EJvyaotidag Kolhotodinov: 1. Hilfte 2. Jhs. v.Chr. Dedikant einer
Inschrift fiir seinen Sohn "Aguotopévng n. 101; Ehemann der Aausto-
vaooa n. 296, Vater von ‘lepoxAing n. 237, Kaliiotdédwwog n. 261,
KAettayntan. 271; s. Abb. V. IGXII 3, 43.2.

"Exéoanoc: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen zusammen
mit seinem Bruder "Exelaidog n. 225. IG XII 3, 33.25.

"Exédapoc: Vater der "Ayabofovia n. 3.

Exédopoc: Vater des Khevundng n. 281. Vielleicht ist er mit "Ex£da-
uog n. 222 identisch.

"Exelaidag: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen zusammen mit
seinem Bruder "Eyédopog n. 222. IGXII 3, 33.25.

*Znvwv: Hellenistische Zeit? Grabinschrift. Ehemann der verstorbenen
"Epwtapig n. 202; er trug das Ethnikon K®og. /G XII 3, 69; Fiehn,
Telos428.
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"Ho[o]yeitwv Aap[a]toiov: Spithellenistische Zeit? Grabinschrift.
IGXII 3,57.

‘Hooveitwv Aapoxpdtevg: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; eingetragen zusammen mit seinem Bruder Tipapyxog n. 386.
IGXII3,34.31.

"Hoddotog "Ag[t]otavdpida: 1. Jh. v.Chr./1. Jh. n.Chr. Grabinschrift
(Rhodos). Er trug das Demotikon Thloc. IGXII 1, 237.

"H[pd]twmog: 2. Jh. v.Chr.? Grabinschrift? Adoptivvater von [N]woyn-
tan. 318. Chaviaras (1922) 47 n.26 = SEGIII 728; Peek, IDorlns 18.
n.27.

Oovudotog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne Vatersnamen.
IGXI13,31.4.

©tapog: Vater des ZmuvOno n. 368.

O¢[apog? "Aloio[to--]: 240-220 v.Chr. Pythaistenliste. Er hatte die
Stelle des mapedpog im Verein der Pythaisten inne. Susini, Suppl.
epigr. 275ff. n.1.4. = SEG XXV 853.4; Peek, IDorIns 19 n.21.

Onydplac]: 3. Jh. v.Chr. Grabinschrift. /G XII 3, 77.
Onyodolag]: Vater des Kalhotdduwog n. 262.
Ouuiog Evgoedvopog: 3. Jh. v.Chr. Grabinschrift. /G XII 3, 58.

“TepoxAg Evxaptida: 1. Hilfte 2. Jhs. v.Chr. Dedikant einer Inschrift
fiir seinen Bruder "Agiotopévng n. 101; Sohn des Evyoptidag n. 221
und der Aaumdvacoa n. 296, Bruder von KoAliotédirog n. 261 und
KXiettayntan. 271;s. Abb. V. IGXII 3,43.7.

[Tl¢pwv: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne Vatersnamen.
Peek, IDorIns21 n. 44 1.8.

‘Tépwv: Vater des ‘Tépwv n. 241 und der Ehefrau (n. 436) von "Agioto-
uévng; s. Abb. V.
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‘Tépwv: Vater des ‘Tepcirvunog n. 243; vielleicht mit ‘Tépwv n. 241 identisch.

Tépwv Tépwvog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Dedikant einer Inschrift fiir
seine Schwester n. 436; Sohn des ‘I¢pwv n. 239; s. Abb. V. IGXII 3,
45.5.

Tepwvvpoc: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Ehemann der verstorbenen
Kolxpateto n. 253. Chaviaras (1922) 46 n.25 = SEGII1 726.

Tepiyvupog Téowvog: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythaisten-
vereins. IGXII 3, 34.4.

Tata Tovhia "Exagpotg Tatov hofiov: 1. Jh. n.Chr. Grabinschrift.
D. Knibbe und R. Merkelbach, ZPE 39, 1980, 112 = SEG XXX 1044.

‘In[---]JoV: Vater des ITpwtouévng n. 353.

Kaivov Evaydpa: 4. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Zur Lesung des Namens:
Kdavwv (so Susini) und Kaivwv (so Fraser, in LGPN, s.v.). Susini, Suppl.
epigr.284 n.11 = SEGXXV 875.

Kahavag "AleEwpdyov: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; eingetragen zusammen mit seinem Bruder "Eguavdpidoag
n. 185; s. Abb. IV. Charitonidis (1960) 97ff. = SEGXXV 852.12.

Koalhdvag "AleEwndyou: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen
zusammen mit seinem Bruder ‘Epuavdpidag n. 186. IG XII 3, 33.18.

KaAliag: Vater der KaAlitipo n. 268.

KoAhiag "Agiotavdpou: 240-220 v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins;
eingetragen zusammen mit seinem Bruder "Aplotédixog n. 78; s. Abb.
VL. Susini, Suppl. epigr. 275ff. n.1.10 = SEGXXV 853.10.

KoMuxinc: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne Vatersnamen.
IGX113,31.11.

[---]Ja Kahhuxdeve: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spenderin: Nach der Endung
des Eigennamens zu urteilen, handelt es sich um einen Frauennamen.
Chaviaras (1922) 45n.17.5. = SEGII1 717.5.
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Kahi[xodte]io PrroE[évo]u: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Die Verstorbene
war Ehefrau des ‘Tepdvupog n. 242. Chaviaras (1922) 46 n.25 = SEG
111 726.

Kodwxpita ‘Eguoddxov: 60-50 v.Chr. Dedikantin einer Inschrift fiir ihren
Neffen n. 434; Der Name wurde von Kal\xpitag zum Frauennamen

Koihxpita von Rice korrigiert; Schwester von "Agiotayoog n. 42, F'égywv
n. 139, ‘Epuddoxog n. 194 und “Epuoxpdv n. 201. Wahrscheinlich gehorte
sie dem telischen Demos an, da ihr Neffe "Epuddorog n. 195 als Telier
belegtist; s. Abb. IV. IGXII 1, 107.12; E. Rice, ABSA 61, 1986, 227.

[Ka]Jihwpu[---]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. [Ka] Aiu[évng] oder
[Ka]Mhp[ndng] nach Peek. Peek, IDorIns21 n.44 1.1.

[---]1 Kéihog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3,33.4.

* Kalhmé[A]ev[o]: 1. Jhs. v.Chr. Grabepigramm fiir die Ehefrau des
®ikwv, n. 406, die aus Selge stammte. /G XII 3, 48 + IG XII 3 Suppl.,
S. 276.

Kariipoon: 1. Jh. v.Chr./1. Jh. n.Chr. Grabinschrift. IGXII 3, 78.

KoAMoT[---]: 4. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Die von Susini vorgeschlagene
Lesung des fragmentarisch erhaltenem Namens[ZAMIZT] wurde von
Peek korrigiert; vgl. n. 442. Susini, Suppl. epigr.289n.27 = SEGXXV
904 = Peek IDorlns20 n. 40.

Kahiiotddurog Edyaptida: 1. Hilfte 2. Jhs. v.Chr. Dedikant einer
Inschrift fiir seinen Enkel "Apiotopévng n. 101; Vater des Evyopti-
dag n. 221 und GroBvater von ‘legoxAng n. 237, KaAlotddixog n.
261 und Khettoyntan. 271;s. Abb. V. IGXII 3,43.2.

Kodotodwmog Evyaptida: 1. Halfte 2. Jhs. v.Chr. Dedikant einer Inschrift
fiir seinen Bruder "Agtotopévng n. 101; Sohn des Evyoptidog n. 221
und der Aopmwvacoa n. 296; Bruder von TepoxAficn. 237 und  Khet-
tayntan. 271; vermutlich Vater der KaAliotdvaooa n. 267; s. Abb. V.
IG X113, 43.6; Peek, IDorlns 26 n.55.

KaAhotodimog Onydpa: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3, 31.16.

KaAiliotodinog Zaivo[vtoc?]: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des
Pythaistenvereins. IGXII 3, 34.12.
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KoAliotox[p---]: Vater des Khettopayog n. 227.
Koailotovirog Tewodpyov: 1. Jh. v.Chr. Grabinschrift. /G XII 3, 59.
KdaAilotog: Vater der Khettoryhto n. 272.

Kolotwvaooo Kaiiotodixov: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift? Vermutlich
Tochter des Kalhiotodixog n. 261 und Enkelin der Aounwvoooo. n.
296; s. Abb. V. Peek, IDorIns 26 n.55.

Koltipa Kahiia: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Der Name wurde von
Peek revidiert (Susini: KaAli[xAera] AaAia). Die Verstorbene war
Ehefrau des "Epuoxo®v n. 200. Susini, Suppl. epigr. 283 n.10 = SEG
XXV 877; Peek, IDorlns 20 n.35.

Kahwric: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifterin; eingetragen ohne Vatersnamen.
IGXII 3,31.15.

KheroiBepng "AkeEwudyov: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; vermutlich Sohn des "AleEipnaogn. 21;s. Abb. IV. IGXII
3,34.10.

KXettaynto Evyaptida: 1. Hilfte 2. Jhs. v.Chr. Dedikantin einer
Inschrift fiir ihren Bruder "Apiotouévng n. 101; Tochter des Evyapti-
dag n. 221 und der Aaurmwvacoa n. 296 und Schwester von TepoxrAfig
n. 237 und KaAlotodixog n. 261; s. Abb. V. IGXII 3, 43.7.

Khettaynta Kahhiotov: 2. Jh. v.Chr.? Grabinschrift. Die Verstorbene
war Ehefrau von Tuuédwrog n. 387. IG XII 3, 60.

K\ewtaivetog: Vater des "Aplotorog n. 96.

Kiertdvaooo Xapoipilov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Dedikantin einer
Inschrift fiir ihre Mutter Nudévaooo n. 325; Tochter des Xapoigpuiog
n. 426 und Schwester von "AAeEipnayoc n. 21, "Agiotoégrrog n. 127,
"Epuddoxrog n. 196, Kheitwv n. 280, Kvdaivwv n. 293 und Xapaighog
n.427;s. Abb. IV. IGXII 3, 40.7.

KXertoyé[vng]: 1. Halfte 2. Jhs. v.Chr. Fragmentarisch erhaltene Namenliste.
Peek mochte diesen Namen als den Vatersnamen des in der vorausgehenden
Zeile (Z.2) stehenden Namens K patnoipay[oc] interpretieren, Hiller von
Gaertringen sieht dagegen darin den Namen des Adoptivvaters von ®i-
roxAng (Z.1). IGXII 3, 36.4; Peek, IDorlns 15n.15.
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Kiettoyévn[g] "Aptotogirov(?): 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Die
Zuweisung des Vatersnamens ist wegen des schlechten Erhaltungs-
zustands der Zeilen nicht sicher. Bruder (?) des auf der ndchsten Zeile
aufgefiihrten Stifters, n. 124. Peek, IDorIns 21 n.44 11.4.

Khettopayog Kariiotox[p---]: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des
Pythaistenvereins. IG XII 3, 34.29.

K\ertoobévng Avo[---]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3, 32.19.

KAeitwv Agovbov: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. 1) Stifter 2) Mitglied des
Pythaistenvereins. IGXII 3,33.14 + IG XII 3 Suppl., S. 276; 34.8.

Kieitw[v] Xapowpilov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Dedikant einer Inschrift
fiir seine Mutter Nwdavoooo n. 325; LGPN, s.v.:K\ettw[vupog] Sohn
des Xapoigihog n. 426 und Bruder von "AleEinayog n. 21, "AQLotod-
@uhogn. 127, "Epuodoxog n. 196, Kiertavaosoo n. 274, Kvdaivwv n.
293 und Xapoiguhogn. 427; s. Abb. IV. IGXII 3, 40.6.

KAievunong "Exedapov: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. 1) Mitglied des Pythai-
stenvereins 2) sein Vatersname ist auch auf der fragmentarischen
Namenliste /G XII 3, 36.6 zu erginzen: "Ex[edduov]. IGXII 3, 34.6;
36.6 + IGXII 3 Suppl,, S. 276; Peek, IDorlns 15 n.15.

K\evotpatog: Vater des Evxpding n. 213.

Khevtipog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stiftungsliste. Adoptivvater des
Vaters (n. 447) von "Exeloidag n. 225 und "Exédapog n. 222. IG X1I
3,33.22.

Khetyapoig: Vater des Evyapoig n. 219.

K\ éwv Zwiwvog: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins.
GrofBvater (?) von Bénbogn. 136 und K éwv n. 286. Charitonidis
(1960) 97ff. = SEGXXV 852.18.

KAéwv Zwu[iwvoc]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen zusammen
mit seinem Bruder Bonbog n. 136; Enkel (?) des K éwv n. 285. Zur
Ergidnzung des Vaternamens, vgl. n. 136. IGXII 3, 32.22.

KAMmvoti]u[a?]: 2. Jh. v.Chr.? Grabinschrift. Peek, IDorIns 26 n. 56.
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KAnva: Kaiserzeit. Grabinschrift. Die Verstorbene war Ehefrau des
Povgiwv n. 354. IGXII 3, 79.

KAnvov Apiotoxheida: 3./2. Jh. v.Chr. Grabaltar des KAfvwv und
seiner Frau "AAxivon n. 24. Susini, Suppl. epigr. 284 n. 12 = SEG
XXV 879.

*Kopuupog: 2. Jh. v.Chr.? Grabinschrift. Ehemann der verstorbenen
Zotvolov aus Alexandrien n. 357. IGXII 3, 67.

Kopatnoipnay[oc]: 1. Hilfte 2. Jhs. v.Chr. Fragmentarisch erhaltene
Namenliste. Koatnowway[---]. Nach Hiller von Gaertringen handelt
es sich um den Vatersnamen des ®1hoxAiic (Z.1), n. 400, wihrend
Peek ihn als Eigennamen auffaft; s. auch K\ettoyévng n. 275. IG XII
3,36.3; Peek, IDorlns 15 n.15.

Kpibwv: 3. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Ehemann der verstorbenen Mv-
otan. 310. IG XII 3,61.

Kuvdaivawv Xagouwpihov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Dedikant einer Inschrift
fiir seine Mutter Nuwdvaooa n. 325; Sohn des Xapoigihog n. 426 und
Bruder von "AkeEipayog n. 21, "ApLotégpirog n. 127, "Epuddoxog n.
196, K ertavaooa n. 274, Kieitwv n. 280 und Xapoiguhog n. 427; s.
Abb. IV. IGXII 3, 40.6.

Kvdiwv Xaipo&évo[v]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen
zusammen mit seiner Frau ®duliotan. 399. IGXII 3, 31.20.

A[---]: Vater des Nwayopacg n. 320. Peek: A[éovtog?], aber A[voavia]
wire auch moglich.

Aopmdrvaooo "Apiotopévevs: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. 1) Dedikantin einer
Inschrift fiir ihren Sohn "Agiotopévng n. 101; Tochter des "Agiotouévng
n. 98, Ehefrau des Evyagtidag n. 221 und Mutter von “TegoxAfg n. 237,
Karhotoduog n. 261, Khevtaynta n. 271. 2) Thr Name ist ebenfalls in
IG XI143.4, eine Familienweihinschrift fiir ihre Mutter, n. 491, zu
erginzen; s. Abb. V. IGXII 3, 43.4; 45.3; Chaviaras (1922) 46 n.22 =
SEGIII 723; Peek, IDorlns 15f. n.17;
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*Aéwv: Ehemann der Aivnoig n. 17 aus Kreta.
Avo[---]: Vater des KhettooBévng n. 278. Avo[avia?].

Avoaviog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne Vatersnamen.
IGXII 3,31.8.

Avowpayic: 3. Jh. v.Chr. Weihinschrift des Ehepaares Atogpavtog n.
170 und Avowoyidog. Susini, Suppl. epigr. 282 n.7 = SEGXXV 881.

Awtw: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifterin; eingetragen als Ehefrau des
Xawgetiwvn. 409. IGXII 3,31.10.

*Mava Bata: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifterin; eingetragen ohne Ethnikon.
IGXI13,32.18.

*Meveotpdt[n] Meveotpdro[v]: 2./3. Jh. n.Chr. Grabinschrift der Ehefrau
von Atovuolog n. 168; sie trug das Ethnikon Kvidia. Charitonidis (1960)
93; G.S. Dontas, AEphem 1958 [1961], 213.

Mevéotpatog: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift seiner Ehefrau Bovhaxpdteia
n. 137. Chaviaras (1922) 47 n.25 = SEGII1 727.

M[evé]Tipog "Aptotogirov: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des
Pythaistenvereins; eingetragen zusammen mit seinem Bruder (?), n.123.
XII3,34.21.

Mévimog: Vater der Mvota n. 310.
Mixwvbog: Vater des "AvdpooBévng n. 36.

Muvvi[c]: Hellenistische Zeit? Grabinschrift. Susini, Suppl. epigr.
287n.19=SEG XXV 893;J.und L. Robert, REG 80, 1967, 521 n.427.

*MoAng: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift; er trug das Ethnikon ITioidag.
IGXII3,71.

Mvota Mevizmov: 3. Jh. v.Chr. Grabinschrift der Ehefrau des Kpibwv
n. 292. IGXII 3, 61.

Noavaixpitog: Vater des Navoixpitog n. 312.

Navoirpitog Navowxpitov: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Vater des
Navoixgitog n. 313. Chaviaras (1922) 47 n.29 = SEGII1 731.
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Navoixpitog Novowrpitov: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Sohn des Naw-
oixpttog n. 312. Chaviaras (1922) 47 n.29 = SEGII1 731.

Newaowpdtea: 1./2. Jh. n.Chr. Grabinschrift. /G XII 3, 80.

Newiog: Kaiserzeit. Dedikant einer Inschrift (Nisyros) fiir seine S6hne
Yyuhic n. 392 und Zaiviog n. 355; sie trugen das Demotikon TnAiwv.
IGXII 3, 142.

Neoooiwv Puintia: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3, 32.21.

Nuxaynta "Agrotodirov: Hellenistische Zeit. Grabinschrift. Peek,
IDorIns 26 n.57.

[Ni]xaynta "Agrotoddéxrov: 2. Jh. v.Chr.? Grabinschrift; sie war
Adoptivtochter des "H[pd]tinog n. 230 (nach der Lesung von Peek)
und Ehefrau des [---]Jutmog, n. 436. Chaviaras (1922) n.26 = SEGIII
728; Peek, IDorlns 18 n.27.

Nuraydpag: Vater des Nuxavag n. 324.

Nuayopag A[---]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. A[¢ovtog?]: so Peek.
Peek, IDorIns21 n. 44 11.7.

Nwxavog: 2. Jh. n.Chr.? Grabinschrift. Chaviaras (1922) 47 n.31 =
SEGIII 733.

Nwxavog: Vater des "Epuoxonvv n. 199.

[---] Nuavaxtog: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. Chaviaras (1922) 44
n.17.10=SEGII1 717.10.

Nuwdiva€ Nurayopa: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins.
IGXII13,34.11.

Nwavaooa ‘Epuodorov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Ehreninschrift: Die
Geehrte war Ehefrau des Xapoigihog n. 426 und Mutter von "AAeE(-
uaxogn. 21, "Apiotéguhog n. 127, “Epuddoxog n. 196, Kiertdvaooo n.
274, Khieitwvn. 280, Kvdaivwv n. 293 und Xapoigihog n. 427; s.
Abb. IV. IGXII 3, 40.1.

Nixavdpog: 2./1. Jh. n.Chr. Grabinschrift. Susini, Suppl. epigr. 287f.
n.20 = SEGXXV 894.
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[NJwdaoutmog: Vater der "Aptotovda n. 102.

Nwoxpdng: 2. Jh. v.Chr. Weihinschrift. Adoptivvater des Dedikanten,
n. 449. IGXII 3, 66.

Nuwoxpdtng: Vater des "Agiotavopioag n. 49.
Nwogmv “Egpuistmov: 2./1. Jh. v.Chr.? Grabinschrift. /G XII 3, 62.

[NJtovpoxing: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne
Vatersnamen. Peek, IDorlns 21 n.44 1.9.

Eevotwwog: Vater des "Aptototipog n. 1115 s. Abb. 1.

Zevotnog Avopiorovu: 3./2. Jh. v.Chr. Ehreninschrift des telischen
Demos; dem Geehrten wurden ein goldener Kranz, eine Statue und
einige Privilegien verliehen; Bruder (?7) des "Aptotavopidag n. 45; s.
Abb. 1. Susini, Suppl. epigr. 280f. n.4 = SEG XXV 857.

ZevoTuog "Aptotoddrov: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; eingetragen zusammen mit seinem Bruder "Aynouwxing n.
12; s. Abb. II. Charitonidis (1960) 97ff. = SEG XXV 852.7.

Zevotnog "Aptotodoxou: 1. Jh. v.Chr. Grabinschrift; s. Abb. II. Peek,
IDorIns26 n. 58.

Zevoguhocg: 4./3. Jh. v.Chr. Peek, IDorlns 26 n. 59.
Zevopmv: Vater des Tipnoxonvv n. 389.

Zevoeav Twwoxpwvt[o]g: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; Vorfahre (Urgrofvater?) des Tiwoxonov n. 389, ebenfalls
Pythaist. Charitonidis (1960) 97ff. = SEG XXV 852.14.

"Ovaoavdpog: 1. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Susini, Supp. epigr. 288 n.
21=SEGXXV 889.

"Ovaoavdog "Aptotdvopou: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. 1) Stifter 2) Mitglied
des Pythaistenvereins; s. Abb. VI. IGXII 3,33.12; 34.17.

"Ovaowrdn: 4. Jh. v.Chr. Grabinschrift. ‘Ovaowdtn(c]: nach Susini,
korrigiert von Fraser, in LGPN, s.v., nach neuer Autopsie. Susini, Supp.
epigr. 288 n.22=SEG XXV 873.
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Ovprog: Vater des “Aynoivixogn. 13.

IMovtogav[ng]: Vater des "EmttéAng n. 177.

IMapuev[iwv]: Hellenistische Zeit. Grabinschrift. Chaviaras (1922)
47n.33 = SEGIII 735.

Mooibewrs: Vater des Zwaoigavtogn. 374.

[MewowAng: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Susini, Supp. epigr. 287 n. 18
= SEGXXV 892; Peek, IDorlns 20 n.37.

Hewoiotpatog Evxdeitov: 3. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Susini, Supp. epigr.
285n. 13 =SEG XXV 880.

Tepuyévng: Vater des Iepuyévng n. 349.
IMepuyévng Mepuyévevg: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. IGXII 3, 63.

[TJoin[avdog] "Alxaiov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen
zusammen mit seinem Bruder [---]Javdgog n. 23. Peek, IDorlns 21
n.44 1.10.

ITp[---]: Vater des "Apiotopdvng n. 112.

*Tportidag: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; er trug das Ethnikon
Kvidvoc. IGXII 3, 32.16.

[MTo]wtou[évIng In[---]Jov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; “Irt[mtux]o (?):
so Peek. IGXII 3, 33.10; Peek, IDorIns 14 n.13.

Poupiwv: Kaiserzeit. Grabinschrift. Ehemann der verstorbenen KAnvw
n.288. IGXII 3,79.

Zaiviog Newrio: Kaiserzeit. Ehreninschrift (Nisyros) fiir Zaiviog und
seinen Bruder "YyuwAfic n. 392, die von ihrem Vater aufgestellt wurde;
sie trugen das Demotikon TnAiwv. IGXII 3, 142.

Taivwv: Vater des KaAlotddixog n. 263.

*Tatvplov: 2. Jh. v.Chr.? Grabinschrift der Ehefrau des Képuufog n.
290; sie trug das Ethnikon *AleEavdpnic. IGXII 3, 67.

Swiag: Vater des "Aynoivixog n. 13 und Aapoodévng n. 150.
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Zwiag: Vater des Zupiag n. 361.

Zwiag "ApratoEévou: 240-220 v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins.
Susini, Suppl. epigr. 275ffn.1.13 = SEGXXV 853.13.

Zwiag Zupda: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins.
IGXI13,34.7.

Zutog Zino[v]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3, 32.15.
Swpiwv: Vater des Khéwv n. 285.
Zw[iwv]: Vater von K éwv n. 286 und Bonbog n. 136.

Z1uo[c]: Kaiserzeit. Grabinschrift. Chaviaras (1922) 47 n.27 = SEG
III 729.
Ztwo[c]: Vater von Ziuiog n. 362.

Zinog BAoowvog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. 1) Stifter 2) Mitglied des
Pythaistenvereins. /G XII 3, 33.16; 34.20.

[Z]mvonp Ocedpov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3,31.19.
2tpotw(...]: Kaiserzeit. Grabinschrift? Peek, IDorlns 27.61.

[Z]woavdpoc: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne
Vatersnamen. Peek, IDorlns21 n.44 1.5.

Zwoidwrog [---1: 1. Halfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins.
Charitonidis (1960) 97ff. = SEG XXV 852.19.

[---]1 Zwawdixov: 3./2. Jh. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins. IG XII
3,35.15.

Zwoinma: 5./4. Jh. v.Chr. IGXII 3, 81.
Zwoigavrog [Moaowéuoc: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXI1 3, 31.6.

Zwoiguhog "Aprotoxheida: 1. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; Vater des "AglotoxAeidag n. 93, ebenfalls Pythaist. Charitonidis
(1960) 97ft. = SEGXXV 852.16.

Zwpdavng Aapoxets: 1. Halfte 3. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythaisten-
vereins. Charitonidis (1960) 97ff. = SEG XXV 852.15.
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Teioavdpog Teh[eadvopov]: 2. Hilfte 3. Jhs. v.Chr. 1) Spender. 2) Stifter;
den Vatersnamen hat Peek anhand der Inschrift SEGIII 717.11. ([Tei-
ogavdplog Teheodvdpov) auch in IG XII 3, 32.25 ergénzt. Chaviaras
(1922)45n.17.11 = SEGII1 717.11; IGXII 3, 32.25; Peek, IDorlns 14
n.12.

Teioavdpog Xargepmdvtog: 3./2. Jh. v.Chr. Weihinschrift; aufgestellt
von seinem Sohn Xawpepav n. 419. Susini, Suppl. epigr. 285 n.14 =
SEG XXV 867;J.und L. Robert, REG 80, 1967, 521 n. 427.

T[elioapyog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen ohne
Vatersnamen. Peek, IDorIns 21 n.44 11.10.

Teioapyog: Vater des Kailiotdvirog n. 265.
Tehéoavdpog: Vater des Teloavdpog n. 377.

Tuayopac Awdvudyov: 2./1. Jh. v.Chr. Grabinschrift (Rhodos); Bruder
des "AmoArod0TOC n. 39; er trug das Demotikon TrAtog. Jacopi (1932)
231n.116.

Tuualrnpdng: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stiftungsliste. Namenlose Eintragung
der Ti[uax]odt[e]og matde[c]; fiir dhnliche Eintragungen, vgl. n. 83; 90;
391. IGXII 3, 31.14.

Tiwapyog: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift; Ehemann der verstorbenen
*Ayabofouvro n. 3. 1G XII 3, 52.

[---Jog Twdgyov: 1. Jh. v.Chr. Fragmentarische Epidosisliste (Rhodos).
Er trug das Demotikon TnAtog. A. Maiuri, ASAA 2, 1916, 135n. 1.19.

Tipapyog Aapoxpdtevs: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins; eingetragen zusammen mit seinem Bruder "Hpoyeitwv
n.228.IG XII 3, 34.5.

Tuuddwroc: 2. Jh. v.Chr.? Grabinschrift; Ehemann der verstorbenen
Khettaynto n. 272. IG XII 3, 60.

[Tu]poxhiic Aapopdavevg: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen
zusammen mit seinem Bruder ®iAiog n. 397. Peek, IDorlns21 n.441.2.

Twoxenvv Zevogpavrtog: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des Pythai-
stenvereins. IG X1I 3, 34.25.
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Tworpmv: Vater des Zevogpav n. 338.

Twoobévng: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stiftungliste; namenlose Eintragung
der Twwootéveog matdeg; vgl. 83; 90; 383. IGXII 3, 31.13.

Yyurhing Newria: Kaiserzeit. Ehreninschrift (Nisyros) fiir “YypuwAng
und seinen Bruder Zaiviog n. 355, die von ihrem Vater aufgestellt
wurde; sie trugen das Demotikon TnAiwv. /G XII 3, 142.

®avm [---]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifterin; Schwester von [---] avopog,
n. 438. Peek, IDorlns21 n.44 11.2.

[---] Puhedoyo[v]: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3, 32.8.
[---] [Pre]opyou: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. /G XII 3, 33.5.
duntiog: Vater des Neoooiwv n. 316.

dihog Aapopdavevg: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter; eingetragen zusammen
mit seinem Bruder TwwoxAng n. 388. Peek, IDorlns 21 n.44 1.2.

®u[A]ioxoc: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Pythaistenliste. Er bekleidete das Amt
des Damiurgen, als sein Sohn ®1A6Eevog n. 403 Vorsitzender (stvddo-
xoc) der Pythaisten war. IGXII 3, 34.2.

duhiota: @ 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifterin; eingetragen zusammen
mit threm Ehemann Kvdiwv: n.294. IGXII3,31.21.

duhoxhng: 1. Hilfte 2. Jhs. v.Chr. Fragmentarisch erhaltene Namenliste.
Der Herausgeber wollte in den zwei dem Namen des Puhoxing folgenden
Namen (Kpatnoipayogn. 291 und Kiertoyévngn.275) dessen Vatersnamen
und den Namen seines Adoptivvaters sehen, was aber nicht sicher ist.
IGXII 3, 36.2; Peek, IDorlns 15 n.15.

duhoxing: Vater des ¢hoEevog n. 404.
DNOE[evo]g: Vater der KodAwwpdtewo n. 253.

[PLrOE]evog Dhior[ov]: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Pythaistenliste. Er war
der Vorsitzende des Pythaistenvereins (mubagyac), wihrend der Amtszeit
des Damiurgen ®uliorog n. 398, der sein Vater war. IGXII 3, 34.1.
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DLAOEevog Dhoxkevg: 240-220 v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins.
Susini, Suppl. epigr. 275ffn.1.14 = SEGXXV 853.14.

Pultddapog: Vater des Awoyettog n. 167.

(*7N®ihwv: 1. Jh. v.Chr. Grabepigramm; Ehemann der verstorbenen
Kolmd[AJeo] n. 257. IGXII 3, 48.

['dtog PAGSLog: Vater der I'ao Tovhio n. 244.

[T)itog ®ha. Zté[avoc]: 2. Jh. n.Chr. Fragmentarischer Ehrenbeschlufl
des telischen Damos fiir Khewvipa (Boaoia). Er bekleidete das Amt des
tepomorog. Nach Peek ist der Name als [T]itog @) "Acté[pLog/piwv] Zu
lesen. Chaviaras (1922) 42ff. n.15.3 = SEG111 715.3; Peek IDorlns 17
n.22.

Xawpetiwv: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Ehemann der Awtw n. 301. IG XII
3,31.8.

Xavpéprhog "Aptotoyévevg: 1. Viertel 2. Jhs. v.Chr. Mitglied des
Pythaistenvereins. /G XII 3, 34.9.

Xawpryévng: Vater des "Aplotopilelog n. 114,
XapdEevo[c]: Vater des Kvdiwv n. 294.

Xawpoguhog: 3./2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Susini, Suppl. epigr. 288
n.23 = SEGXXV 895.

Xawpdprhog: Vater der KA[mvotiju[a] n. 287.

[XatJodpuhog ["Apoltopéveuc: 2. Jh. v.Chr.? Grabinschrift. IGXI1 3,64 =
Peek, IDorlns 16 n.18.

Xawpogpmv: Vater des "AvtxAeidog, n. 37.
Xawpogav: Vater des Teioavdpog n. 378.
Xawpop[@v]: Vater des Xarpogmv n. 421.

Xawpopdmv Tewodvdpov: 3./2. Jh. v.Chr. Dedikant einer Inschrift fiir
seinen Vater Teioavdpog n. 378. Susini, Suppl. epigr. 285 n.14 =
SEG XXV 867; J. und L. Robert, REG 80, 1967, 521 n.427.
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[Xarpo]gpav X [atpopdvtog] tod Xatpop[@vtoc]: 1. Hilfte 2. Jhs.v.Chr.
Fragmentarische Namenliste. Er wurde adoptiert, wie die erhaltene
Adoptionsformel zeigt. Vermutlich Ehemann der "AyaBoxpdtn n. 6
und Vater des "Agiotodduag n. 74. IGXII 3, 36.8.

X[awpopdv] tot Xatpog[@vtog]: Vater des Xatpopav n. 420.
Xapiporog: Hellenistische Zeit? Grabinschrift. /G XII 3, 82.
[---Ing Xagwduouv: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3, 32.7.

Xagtvog "Eguoddxov: 60-50 v.Chr. Dedikant einer Inschrift fiir seinen
Bruder, n. 434; Sohn des ‘Epuddoxog n. 194. Trotz der telischen Herkunft
seines Vaters ist es zweifelhaft, ob die Adoption seinesVaters nicht mit
einem Demoswechsel verbunden war, so da3 beide nicht mehr dem
telischen Demos angehorten; s. Abb. IV. IGXII 1, 107.7.

[Xap]itoxhnig: Vater des *Aptotdgprhog n. 126.

Xapoipi[hog Ake]Ewudyov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Dedikant einer
Inschrift fiir seine Ehefrau Nuxdvaooa n. 325; Vater von "AkeEipnayog n.
21, Agiotogrhog n. 127, "Epuodoxrog n. 196, Khertdvoooo n. 274,
K\eitwv n. 280, Kvdaivov n. 293 und Xapoigihog n. 427; s. Abb. IV.
IGXI13,40.2.

Xagoipihog Xaporpirov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Dedikant einer
Inschrift fiir seine Mutter Nixdvaooa n. 325; Sohn des Xapaoigpuhog
n. 426 und Bruder von "A\eEipayog n. 21, Aptotégirog n. 127, "Epuo-
doxoc n. 196, Kiettavaooa n. 274, Kieitwv n. 280 und Kvdaivwv
n. 293; s. Abb. IV. IGXII 3, 40.5.

XA[---] : Vater des "ApLotogprhog n. 128.

XA6m Evodiwvog: 2. Jh. v.Chr.Grabaltar. Susini, Suppl. epigr. 285f.
n. 15=SEGXXV 891.

Yaboc: KaiserZeit? Grabinschrift. Chaviaras (1922) 47 n.28 = SEGIII
730.

[--Joc: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. IGXII 3, 32.10.
[---1doxoc: Hellenistische Zeit? Weihinschrift: ["Eguo?]doxog. IGXII 3, 46.
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[---]edvov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. [©?]edvov, nach Peek. IGXII 3,
32.9; Peek, IDorlIns 14 n. 12.

[---1["Epuoddrov]: 60-50 v.Chr. Ehreninschrift: der Geehrte war Sohn
des "Epuoéodoxog n. 194 und Bruder des Xapivog n. 424. Nach Rice,
wurde er von einem gewissen ®uhépnfog (Z. 1) adoptiert. Trotz der
telischen Herkunft seines Vaters, ist es zweifelhaft, ob er selbst nach
der Adoption seines Vaters bzw. nach seiner eigenen Adoption dem
Demos der Telier angehorte. IGXII 1, 107: E. Rice, ABSA 81, 1986 226.

[---Jeotpdtov: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. [Mev]eotpdtov, nach Peek.
IGXII 3, 33.6; Peek, IDorlns 14 n. 13.

[---] Tépwvoc: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Ehreninschrift: die Geehrte war
Tochter des "I¢pwv n. 239, Ehefrau des "Agiotouévng n. 98 und Mutter
von "ApLotavdpidag n. 47, "Aptotofovrog n. 64 und Aapmvoooa
n. 296. IGXII 3, 45.

[---Jutrog: 2. Jh. v.Chr. Grabinschrift. Ehemann der verstorbenen Ni-
raynta n. 318. Chaviaras (1922) 47 n.26 = SEG111 728; Peek, IDorlns
18 n. 27.

[---lnavdpog: 4 Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Wahrscheinlich war er
Bruder von ®avm n. 393. Peek, IDorIns21 n. 44 11.1.

[---w]dyov: 2 Hilfte 3. Jhs. v.Chr. Spender. [[AheEwu?]dyov oder [Kpatn-
o ?]dxov. Chaviaras (1922) 44 n.17.6 = SEGII1 717.6.

[---luoxpdtevg: 3./2. Jh. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins; vermutlich
adoptiert von Aauéag n. 148. IGXII 3,35.11.

[---uJoxpmvto[c]: 3./2. Jh. v.Chr. Mitglied des Pythaistenvereins; er
bekleidete vielleicht das Amt des mapedpog:["Epujoxpmvt[og] oder
[Tw]orpavt[oc]. IG X1 3, 35.3; Peek, IDorlns 14 n.14.

[-—-valxtog: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. [Nwdvo?xtoc. IGXII 3,32.4.

[---Joxpéwoa: Hellenistische Zeit. Fragment einer Inschrift. Peek ist
der Meinung, daf3 dieses Fragment sich mit dem SEG XXV 904
verbinden laBt: KoAliotoxpéwoa. Bildungen auf -xpewoa sind
allerdings bisher nicht belegt. Peek, IDorIns 27 n.62.
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444 [---Jmohig [---Ixdprog: Hellenistische Zeit. Weihinschrift. Susini
ergianzt den Vornamen als ["Apyi]moiic. Susini, Suppl. epigr. 288f.
n.24 = SEG XXV 896.

445, [---t]wpoc: 4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Peek mochte den Namen als
[Aop]otwwog ergdnzen. IG X113, 32.14; Peek, IDorlns 14 n. 12.

446. [---to]xherwa: Hellenistische Zeit. Grabinschrift? Ehefrau des [---]
Evavopida n.206 = IG XII 3,65.

447. [---]:4. Viertel 3. Jhs. v.Chr. Stifter. Vater der "Exehaioag n. 225 und
"Exédaunoc n. 222; er selbst wurde von Kievtipwoc n. 283 adoptiert. IG
XII 3, 33.20.

448. [---]: 1. Halfte 2. Jhs. v.Chr. Er war Adoptivvater des Xotpoqpav n. 420.
IGXII13,36.11.

449. [---]: 2. Jh. v.Chr. Ehreninschrift: der Geehrte war Adoptivsohn des
Nworpdng n. 328. IG XII 3, 66.
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IEPIAHVYH
"H Hpoowmoypadpia thg ThAov

Ot drabéatueg TNyeg yid v Lotoia Thg THAOV, EvOg Ao Té (Gonua) vnoLd
TS AwdEXOVIOOV, elval EAdyLoTeg. TTeQLOQICOVTUL ®VQIWG 0TO EMLYQAPLXO
VA0 THS TOLG TG YOOV ®al 6¢ mudt dvéxdotn Emypogn the Ko. "H televtaia,
¥QOovohoynuévn oTd TéAn Tov 4. al. 7T.X. LaQTVEEL TNV ETEUSUON dLRAGTMV TAC
K@ yu ™ 000uon piag molttinic xeiong oty THLO %ol Thv Emavagpod To On-
UOXQUTLXOD TTOAMTEVUATOC. "H TdLa €Ly papn TEXUNQUOVEL TTHQAAANALL TLG OTEVEC
Oy£0eLg Ovapeoa 0T SO VoL xaBmg xal TV Loyxven Béon Thg Kd 01ov dmde-
rAVNOLOXO XMEO. “H moltiwn ratdotaon dALACeL Spwg otov 3. al. w.X., dtov N
Poodog avarauBaver v nyetixn Béon. “H adhayn oot Oev dignoe dvertnéaotn
v THA0. "Evo TnALamO YhQLOO Y00 VOLOYOVEVO OTO TTOMTO TETAQTO TOV 3. di.
. X, apadideL TO ®elpevo The ovpuayiag avaueso oty TRAO xai Thv P6do, 0
OTOl0 ATTOTEAEL OVOLAOTUXA KA TV TTROGAQETNON THG THAOV 0TO QOILOKO HEATOG.
M¢ Bdon Tig TEOoWITOYQAPLKES EVOEIEELS KAl TIG TQOOWTOYQUPIRES TXETELS
UITOQOUUE VA TTROTEIVOULE TNV Y0 VLXN TTeEi0d0 240-220 mt.X. (g terminus ante
quem YL TNy TeEAn Tpoodetnon The Thlov, h 6ol cuveyiCetal TOVAdyLOTOV
gwgnal tov 2. al. w.X.

Ol AGyoL Lo TV ETLAOYN TAS TTROoWIToYEApiag TS vioov THov ig EQeuvn-
TLXOD AVTIXELLEVOD ELVaLL XVRIWG OV0: ) TO PEYAAITEQO UEQOS TV ETLYQOUPDYV -
©VEIWG 1aTAAOYOL ITVOATOTMV - AVIKEL OE EVOL OXETIRA KOO XQOVLXO OLALOTNUOL
(me. 250 7.X. - pytg To lov al. 7. X.) B) 0TIC EMLYQUPES TOQODIOOVTOL EXTEVELS
ROTALOYOL OVOUATMOV [ EVOLAPEQOVOES TROOMITOYQAPIRECOYETELS. "H naTa-
VOUN T@V EMLYQOPMY 0F EVOL CUYHEXQLUEVO XQOVIXO OLATTNUO XAl TO TAOVOLO
TQOTWITOYQAPLXO DAXO GE GUVAQTNON UE TV LOLOTNTA EVOS YNOLOD WG PUOLKAL
AVTOTELOVG YMWEOV UAG ETLTOETOVY LA XAAVTEQN TTROCEYYLON THS SOUNS THG TO-
TUAAG #OLVWVIOG. ETval Suvatov T.y. e BAon dvVOxoTOOREVOOUEVA YEVEANOY LXK
QEVTOA VAL YIVOUV ONUOYQAPLKES TTAQATNQNOELS Ot ayon e TO uéyebog The olxo-
yevetog oty ThAo. ‘H dvolvtinn EEétaon v avBpwmwvupimy umoet EEGALOV
V@ XONOLUOTOMNOET G FonONTIXG UEGO YLd TV TAVTLON TTROTMITWY YLd T& OTTOTX
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YVWEICoVrE HTLRATAYOVTOL (TO OL 1 0L TTEAYOVOL TOVS) eV ATtd T THAO, AL
UOQTVOOVVTAL XWOLS EVOELEN TOD EOVIXOD OF TEQLOYES EXTOG TG TAOL. TIdLaiTe-
oa EvOLapEpovoa etval 1 "aviyvevon” Tnhiwv oty PAdo Eautiog Tv oxéoewv
AvAaueoa 0TA OVO VNOLA LETA TNV TTEOCAQTNON THS THAOV ATTO TO QOOLAXO XQATOC,
XQONOWOTOLMVTAG THV avOomwvuuio g Bondntixo uéoov uropotue Eriong va
OLOTTLOTWOOVUE TNV CLYVOTNTA THS XONONG OQLOUEVWY OVOUATWV ®aL VO TNV €Ee-
TAOOVUE (DG TTOLYELO TAG ®OLVWVIXAG LoToiag TS THAoU oty "EAANVIOTLIXN
"Emtoym.
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